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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU)

2022/2464
av den 14 december 2022

om #Andring av forordning (EU) nr 537/2014, direktiv 2004/109/EG,
direktiv 2006/43/EG och direktiv 2013/34/EU vad giller foretagens

hallbarhetsrapportering
(Text av betydelse for EES)

Artikel 1
Andringar av direktiv 2013/34/EU

Direktiv 2013/34/EU ska dndras pa foljande sitt:

1.

I artikel 1 ska foljande punkter laggas till:

”3.  De samordningsatgdrder som foreskrivs i artiklarna 19a, 29a,
29d, 30 och 33, artikel 34.1 andra stycket aa, artikel 34.2 och 34.3
samt artikel 51 i detta direktiv ska ocksd tillimpas pd medlems-
staternas lagar och andra forfattningar for f6ljande foretag, oavsett
deras juridiska form, forutsatt att de foretagen &r stora foretag eller
sma och medelstora foretag, utom mikroforetag, som ar foretag av
allmént intresse enligt definitionen i artikel 2.1 a i detta direktiv:

a) Forsdkringsforetag enligt artikel 2.1 1 radets direktiv
91/674/EEG (*).

b) Kreditinstitut enligt definitionen i artikel 4.1.1 i Europaparla-
mentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 (**).

Medlemsstaterna fér vélja att inte tillimpa de samordningsétgér-
der som avses i forsta stycket i den hdr punkten pa de foretag
som fortecknas i artikel 2.5.2-2.5.23 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2013/36/EU (***).

4.  De samordningsatgirder som foreskrivs i artiklarna 19a, 29a
och 29d ska inte tillimpas pé de finansiella produkter som forteck-
nas i artikel 2.12 b och f i Europaparlamentets och radets forord-
ning (EU) 2019/2088 (¥***),

*) Rédets direktiv 91/674/EEG av den 19 december 1991 om

arsbokslut och sammanstilld redovisning for forsakrings-
foretag (EGT L 374, 31.12.1991, s. 7).

(**)  Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 575/2013
av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och
om dndring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176,
27.6.2013, s. 1).

(***) Europaparlamentets och rédets direktiv 2013/36/EU av den
26 juni 2013 om behorighet att utova verksamhet i kredit-
institut och om tillsyn av kreditinstitut, om &ndring av di-
rektiv  2002/87/EG  och om upphdvande av direktiv
2006/48/EG och 2006/49/EG (EUT L 176, 27.6.2013,
s. 338).

(****) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/2088
av den 27 november 2019 om héllbarhetsrelaterade upplys-
ningar som ska ldmnas inom den finansiella tjénstesektorn
(EUT L 317, 9.12.2019, s. 1).”
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5. De samordningsatgidrder som foreskrivs i artiklarna 40a—40d
ska ocksa tillimpas pad medlemsstaternas lagar och andra forfatt-
ningar om dotterforetag och filialer till foretag som inte regleras
av lagstiftningen i en medlemsstat men vars juridiska form ar jam-
forbar med de typer av foretag som fortecknas i bilaga I.

Artikel 2 ska dndras pa foljande sétt:

a) Led 5 ska ersittas med f6ljande:

”S. nettoomsdttning: belopp som erhéllits genom forséljning av
varor och tillhandahéllande av tjanster efter avdrag av for-
sédljningsrabatter och mervérdesskatt samt andra skatter som
direkt relateras till omséttningen; for forsékringsforetag som
avses 1 artikel 1.3 forsta stycket a i detta direktiv ska net-
toomsdttningen emellertid faststdllas 1 enlighet med artik-
larna 35 och 66.2 i radets direktiv 91/674/EEG (*); for
kreditinstitut som avses i artikel 1.3 fOrsta stycket b i detta
direktiv ska nettoomséttningen faststdllas i enlighet med
artikel 43.2 c i radets direktiv 86/635/EEG (**) och for
foretag som omfattas av artikel 40a.1 i detta direktiv avses
med nettoomséttning intdkter enligt definitionen i eller i den
mening som avses i det ramverk for finansiell rapportering
som ligger till grund for foretagets finansiella rapporter.

(*) Radets direktiv 91/674/EEG av den 19 december 1991 om
arsbokslut och sammanstélld redovisning for forsékrings-
foretag (EGT L 374, 31.12.1991, s. 7).

(**) Radets direktiv 86/635/EEG av den 8 december 1986 om
arsbokslut och sammanstilld redovisning for banker och
andra finansiella institut (EGT L 372, 31.12.1986, s. 1).”

b) Foljande led ska laggas till:

”17. hdllbarhetsfragor: miljorelaterade, sociala och ménskliga
rattigheter samt styrningsfaktorer, inklusive héllbarhetsfak-
torer enligt definitionen i artikel 2.24 i forordning (EU)
2019/2088.

18.  hdllbarhetsrapportering: rapportering av information om
héllbarhetsfrdgor i enlighet med artiklarna 19a, 29a
och 29d.

19. immateriella nyckelresurser: resurser utan fysisk form
vilka dr en grundliggande forutsittning for foretagets af-
farsmodell och vilka &r en kailla till virdeskapande for
foretaget.
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3.

20. oberoende leverantér av kvalitetsgranskningstjinster: ett
organ for bedomning av dverensstimmelse som ackredite-
rats 1 enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 765/2008 (*) for den specifika verk-
samhet avseende bedémning av &verensstimmelse som
avses 1 artikel 34.1 andra stycket aa i detta direktiv.

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 765/2008
av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och upp-
hidvande av forordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218,
13.8.2008, s. 30).”

I artikel 19.1 ska foljande stycke ldggas till:

”Stora foretag samt sméa och medelstora foretag, utom mikroforetag,
som dr foretag av allmént intresse enligt definitionen i artikel 2.1 a
ska rapportera information om de immateriella nyckelresurserna och
redogora for hur sddana resurser dr en grundliggande forutsittning
for foretagets affirsmodell och hur siddana resurser &r en killa till
vardeskapande for foretaget.”

Artikel 19a ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 19a
Hillbarhetsrapportering

1. Stora foretag samt sma och medelstora foretag, utom mikro-
foretag, som dr foretag av allmént intresse enligt definitionen i
artikel 2.1 a ska i forvaltningsberittelsen inkludera information
som behovs for att forstd foretagets inverkan pa héllbarhetsfragor
och information som behovs for att forstda hur hallbarhetsfragor
paverkar foretagets utveckling, resultat och stdllning.

Den information som avses i forsta stycket ska vara tydligt identi-
fierbar i forvaltningsberittelsen, genom ett sdrskilt avsnitt 1 forvalt-
ningsberittelsen.

2. Den information som avses i punkt 1 ska innehalla foljande:

a) En kort beskrivning av foretagets affarsmodell och strategi som
ska inbegripa foljande:

i) Motstandskraften i foretagets affarsmodell och strategi vad
giller risker i samband med héllbarhetsfragor.

ii) Mogjligheter som hallbarhetsfragorna ger foretaget.
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b)

d)

iii) Foretagets planer, inbegripet genomforandeétgéirder och till-
horande finansierings- och investeringsplaner, for att siker-
stilla att dess affarsmodell och strategi dr forenliga med
omstéllningen till en hallbar ekonomi och med begréns-
ningen av den globala uppvdrmningen till 1,5 °C i linje
med Parisavtalet enligt Forenta nationernas ramkonvention
om klimatférdndringar, som antogs den 12 december 2015
(Parisavtalet) och maélet att uppna klimatneutralitet senast
2050 i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2021/1119 (*), och, i forekommande fall,
foretagets exponering for kol-, olje- och gasrelaterad
verksamhet.

iv) Hur foretagets affairsmodell och strategi tar hinsyn till de
berérda parternas intressen och foretagets inverkan pa hall-
barhetsfragor.

v) Hur foretagets strategi har genomf6rts med avseende pa hall-
barhetsfragor.

En beskrivning av de tidsbundna mal som rér hallbarhetsfragor
som faststdllts av foretaget, inbegripet, i forekommande fall,
absoluta méal for minskning av vixthusgasutsldppen atminstone
for 2030 och 2050, en beskrivning av de framsteg som foretaget
har gjort for att uppna dessa mal och en redogorelse for huru-
vida foretagets mal relaterade till miljofaktorer dr baserade pa
entydiga vetenskapliga bevis.

En beskrivning av den roll som forvaltnings-, lednings- och
tillsynsorganen spelar nér det géller hdllbarhetsfrdgor, och deras
sakkunskap och kompetens som krévs for att fullgéra denna roll
eller deras tillgang till sddan sakkunskap och kompetens.

En beskrivning av foretagets policy vad avser hallbarhetsfragor.

Information om forekomsten av incitamentssystem kopplade till
hallbarhetsfragor som erbjuds medlemmarna i forvaltnings-,
lednings- och tillsynsorganen.

En beskrivning av foljande:

i) Det forfarande for tillborlig aktsamhet som genomfors av
foretaget med avseende pd héllbarhetsfragor, och i linje
med unionens krav pé att foretag ska genomfora ett for-
farande for tillborlig aktsamhet i tillimpliga fall.

ii) Den huvudsakliga faktiska eller potentiella negativa inverkan
som kan kopplas till féretagets egen verksamhet och till dess
virdekedja, inbegripet dess produkter och tjénster, affarsfor-
bindelser och leveranskedja, atgdrder som vidtagits for att
identifiera och dvervaka denna inverkan och annan negativ
inverkan som fOretaget dr skyldigt att identifiera i enlighet
med andra unionskrav pd foretag att genomféra ett for-
farande for tillborlig aktsamhet.

iii) Alla atgdrder som vidtagits av foretaget for att forebygga,
begréinsa, avhjélpa eller sétta stopp for faktisk eller potentiell
negativ inverkan, och resultatet av dessa atgéirder.
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g) En beskrivning av de huvudsakliga riskerna for foretaget i sam-
band med héllbarhetsfragor, inbegripet en beskrivning av fore-
tagets huvudsakliga beroenden pé detta omrade och hur foretaget
hanterar dessa risker.

h) Indikatorer som é&r relevanta for de upplysningar som avses i
leden a—g.

Foretagen ska rapportera det forfarande som har genomforts for att
identifiera den information som de har inkluderat i forvaltnings-
berittelsen i enlighet med punkt 1 i denna artikel. Den information
som fortecknas i forsta stycket i denna punkt ska inkludera upp-
gifter om tidshorisonter pa kort, medellang och lang sikt, beroende
pa vad som ér tillimpligt.

3. I tillampliga fall ska den information som avses i punkterna 1
och 2 innehalla uppgifter om foretagets egna verksamheter och om
dess virdekedja, inbegripet dess produkter och tjanster, affarsfor-
bindelser och leveranskedja.

Under de forsta tre aren av tillimpningen av de atgérder som ska
antas av medlemsstaterna i enlighet med artikel 5.2 1 Europarlamen-
tets och radets direktiv (EU) 2022/2464 (**), och om inte all ndd-
vandig information om dess virdekedja finns tillgdnglig, ska fore-
taget redogora for de anstringningar som gjorts for att f4 nddvandig
information om sin virdekedja, skilen till att inte all nddvandig
information kunde erhallas och sina planer for att erhalla nddvéndig
information i framtiden.

I tilldmpliga fall ska den information som avses i punkterna 1 och 2
ocksa innehalla hénvisningar till, och ytterligare redogérelser for,
annan information som ingar i forvaltningsberdttelsen i enlighet
med artikel 19 och de belopp som rapporteras i arsredovisningen
eller arsbokslutet.

Medlemsstaterna far tillata att information om forestaende utveck-
ling eller om fragor som &r under férhandling i undantagsfall inte
lamnas ut, om ledaméter i forvaltnings-, lednings- och tillsynsorgan,
inom ramen for den befogenhet som tillkommer dem enligt natio-
nell ratt och under kollektivt ansvar for sin uppfattning, anser och
vederborligen kan motivera att ett utlfimnande av sddan information
allvarligt skulle skada foretagets marknadsposition, och forutsatt att
detta icke-utlimnande inte hindrar en rdttvis och balanserad fors-
taelse av fOretagets utveckling, resultat och stéllning samt kon-
sekvenserna av dess verksambhet.

4.  Foretagen ska rapportera den information som avses i punk-
terna 1-3 i denna artikel i enlighet med de standarder for hallbar-
hetsrapportering som antas enligt artikel 29b.

5.  Foretagsledningen ska informera arbetstagarrepresentanterna
pa lamplig nivd och med dem diskutera relevant information och
metoder for att erhédlla och kontrollera héllbarhetsinformation. Ar-
betstagarrepresentanternas uppfattning ska i tillimpliga fall medde-
las relevanta forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan.
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6.  Genom undantag fran punkterna 2—4 i denna artikel, och utan
att det paverkar tillimpningen av punkterna 9 och 10 i denna ar-
tikel, far sm& och medelstora foretag som avses i punkt 1 i denna
artikel, sma och icke-komplexa institut enligt definitionen i arti-
kel 4.1.145 i forordning (EU) nr 575/2013, captivebolag for for-
sakring enligt definitionen i artikel 13.2 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2009/138/EG (***) och captivebolag for aterforsék-
ring enligt definitionen i artikel 13.5 i det direktivet begrénsa sin
hallbarhetsrapportering till f6ljande:

a) En kort beskrivning av foretagets affdrsmodell och strategi.

b) En beskrivning av foretagets policy vad avser héllbarhetsfragor.

c) Foretagets huvudsakliga faktiska eller potentiella negativa inver-
kan pa hallbarhetsfragor och alla dtgérder som vidtagits for att
identifiera, Overvaka, forebygga, begrdnsa eller avhjilpa sadan
faktisk eller potentiell negativ inverkan.

d) De huvudsakliga riskerna for foretaget i samband med hallbar-
hetsfrdgor och hur foretaget hanterar dessa risker.

e) Centrala indikatorer som dr nddvéindiga for de upplysningar som
avses i leden a—d.

Smé och medelstora foretag, sma och icke-komplexa institut och
captivebolag for forsdkring och é&terforsdkring som utnyttjar det
undantag som avses i forsta stycket ska rapportera i enlighet med
de standarder for hallbarhetsrapportering for sma och medelstora
foretag som avses i artikel 29c.

7.  For de rdkenskapsar som inleds fore den 1 januari 2028,
genom undantag fran punkt 1 i denna artikel, far sma och medel-
stora foretag som dr foretag av allmént intresse enligt definitionen i
artikel 2.1 a besluta att inte inkludera den information som avses i
punkt 1 i den hér artikeln i sin forvaltningsberéttelse. I sddana fall
ska foretaget dock i sin forvaltningsberittelse kortfattat ange varfor
hallbarhetsrapportering saknas.

8. Foretag som uppfyller kraven i punkterna 1-4 i denna artikel
och foretag som utnyttjar undantaget enligt punkt 6 i denna artikel
ska anses ha uppfyllt kravet i artikel 19.1 tredje stycket.

9. Under forutsittning att villkoren i andra stycket i denna punkt
uppfylls ska ett foretag som é&r ett dotterforetag undantas fran kra-
ven i punkterna 1-4 i denna artikel (det undantagna dotterforeta-
get), om det foretaget och dess dotterforetag omfattas av ett moder-
foretags forvaltningsberittelse for koncernen, som utarbetats i en-
lighet med artiklarna 29 och 29a. Ett foretag som &r ett dotterfore-
tag till ett moderforetag som ar etablerat i ett tredjeland ska ocksa
undantas fran de skyldigheter som anges i punkterna 1-4 i den hir
artikeln om det foretaget och dess dotterforetag omfattas av hall-
barhetsrapporteringen for koncernen for moderforetaget som &r eta-
blerat i ett tredjeland och om den héllbarhetsrapporteringen for
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koncernen utarbetas i enlighet med de standarder for héllbarhets-
rapportering som antas i enlighet med artikel 29b eller pa ett sétt
som dr likvérdigt med dessa standarder for héllbarhetsrapportering,
enligt vad som faststélls i enlighet med en genomférandeakt om
likvardighet for standarder for hallbarhetsrapportering som antagits
enligt artikel 23.4 tredje stycket i Europaparlamentets och radets
direktiv 2004/109/EG (***%*).

Undantaget i forsta stycket ska omfattas av foljande villkor:

a) Det undantagna dotterforetagets forvaltningsberittelse innehéller
samtliga foljande uppgifter:

i) Namn och sdte for det moderforetag som rapporterar infor-
mation pé koncernnivé i enlighet med denna artikel, eller pa
ett sdtt som ér likvirdigt med de standarder for héllbarhets-
rapportering som har antagits enligt artikel 29b i detta di-
rektiv, vilket har faststdllts i enlighet med en genomfGran-
deakt om likvérdighet for standarder for hallbarhetsrappor-
tering som antas enligt artikel 23.4 tredje stycket i direktiv
2004/109/EG.

ii) Webblinkarna till moderforetagets forvaltningsberéttelse for
koncernen eller, dir sa ar tillampligt, till moderforetagets
héllbarhetsrapportering for koncernen, enligt vad som avses
i forsta stycket i denna punkt, och till det uttalande om
kvalitetsgranskning som avses 1 artikel 34.1 andra stycket aa
i detta direktiv eller det uttalande om kvalitetsgranskning
som avses i led b i detta stycke.

iii) Upplysningar om att foretaget dr undantaget fran de skyldig-
heter som anges i punkterna 1-4 i denna artikel.

b) Om moderforetaget dr etablerat i ett tredjeland ska dess hall-
barhetsrapportering for koncernen och uttalandet om kvalitets-
granskning av héllbarhetsrapporteringen for koncernen, som har
avgetts av en eller flera personer eller ett eller flera foretag som
har bemyndigats att ldmna uttalanden om kvalitetsgranskning av
hallbarhetsrapportering enligt den lagstiftning som det moderfo-
retaget lyder under, offentliggéras i enlighet med artikel 30 i
detta direktiv och i enlighet med den lagstiftning i medlems-
staten som det undantagna dotterforetaget lyder under.

¢) Om moderforetaget dr etablerat i ett tredjeland ska de upplys-
ningar som anges i artikel 8 1 Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2020/852 (*****), som omfattar den verksam-
het som bedrivs av det undantagna dotterforetag som &r etablerat
i unionen och dess dotterforetag, inga i forvaltningsberittelsen
for det undantagna dotterforetaget eller i den héllbarhetsrapport
for koncernen som utfors av det moderforetag som é&r etablerat i
ett tredjeland.
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Den medlemsstat vars nationella ritt det undantagna dotterforetaget
lyder under far krdva att moderforetagets forvaltningsberittelse for
koncernen eller, dér sa ar tillimpligt, moderforetagets héllbarhets-
rapport for koncernen, offentliggdrs pa ett sprak som den medlems-
staten godtar, och att all nddvédndig Overséttning till detta sprak
tillhandahélls. Alla Gversdttningar som inte har bestyrkts ska inne-
halla en forklaring om detta.

Foretag som dr undantagna fran skyldigheten att uppritta en forvalt-
ningsberittelse i enlighet med artikel 37 &r inte skyldiga att 1dmna
den information som avses i andra stycket a i—iii i denna punkt,
forutsatt att sddana foretag offentliggdr forvaltningsberittelsen for
koncernen i enlighet med artikel 37.

Vid tillampningen av forsta stycket i denna punkt, och nér artikel 10
i forordning (EU) nr 575/2013 ér tillamplig, ska kreditinstitut som
avses i artikel 1.3 forsta stycket b i detta direktiv och som perma-
nent understills ett centralt organ som dvervakar dem pa de villkor
som anges i artikel 10 i férordning (EU) nr 575/2013 behandlas
som dotterforetag till det centrala organet.

Vid tillimpningen av forsta stycket i denna punkt ska forsidkrings-
foretag som avses i artikel 1.3 forsta stycket a i detta direktiv och
som ingér i en grupp, baserad pa finansiella kopplingar enligt vad
som avses i artikel 212.1 ¢ ii) i direktiv 2009/138/EG, och som é&r
foremél for grupptillsyn i enlighet med artikel 213.2 a—c i det
direktivet, behandlas som dotterforetag till den gruppens moderfo-
retag.

10.  Det undantag som faststélls i punkt 9 ska ocksa tillimpas pa
foretag av allmént intresse som omfattas av kraven i denna artikel,
med undantag for stora foretag av allmént intresse som definieras i
artikel 2.1 a i detta direktiv.

*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1119
av den 30 juni 2021 om inréttande av en ram for att uppna
klimatneutralitet och om &ndring av forordningarna (EG)
nr 401/2009 och (EU) 2018/1999 (europeisk klimatlag)
(EUT L 243, 9.7.2021, s. 1).

(**) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/2464
av den 14 december 2022 om éndring av forordning (EU)
nr 537/2014, direktiv 2004/109/EG, direktiv 2006/43/EG
och direktiv 2013/34/EU, vad géller foretagens hallbarhets-
rapportering (EUT L 322, 16.12.2022, s. 15).

(***)  Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG av
den 25 november 2009 om upptagande och utdvande av
forsdkrings- och aterforsdkringsverksamhet (Solvens II)
(EUT L 335, 17.12.2009, s. 1).

(*¥***)  Europaparlamentets och radets direktiv 2004/109/EG av
den 15 december 2004 om harmonisering av insynskraven
angdende upplysningar om emittenter vars vardepapper ar
upptagna till handel pa en reglerad marknad och om &nd-
ring av direktiv 2001/34/EG (EUT L 390, 31.12.2004,
s. 38).

(*¥****) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/852
av den 18 juni 2020 om inrdttande av en ram for att
underldtta hallbara investeringar och om &ndring av for-
ordning (EU) 2019/2088 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13).”
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5.

6.

Artikel 20.1 ska &ndras pd foljande sétt:

a) Led g ska ersittas med foljande:

”g) En beskrivning av den mangfaldspolicy som tillimpats med
avseende pa foretagets forvaltnings-, lednings- och tillsyns-
organ med avseende pa jamstilldhet och andra aspekter
som till exempel é&lder, funktionsnedsittning eller
utbildnings- och yrkesbakgrund samt méngfaldspolicyns
mal, hur den har genomforts och resultaten under redovis-
ningsperioden. Om négon sddan policy inte tillimpas ska
rapporten innehalla en motivering till detta.”

b) Foljande stycke ska ldggas till:

”De foretag som omfattas av artikel 19a ska anses ha uppfyllt
den skyldighet som faststills i forsta stycket g i denna punkt om
de inkluderar den information som krévs enligt det ledet som en
del av deras hallbarhetsrapportering och en hédnvisning till detta
inkluderas i foretagsstyrningsrapporten.”

Artikel 23 ska éndras pa foljande satt:

a) I punkt 4 ska led b ersdttas med foljande:

”b) Den koncernredovisning som avses i led a och foérvaltnings-
berittelser for storre koncerner uppréttas av moderforetaget
i denna koncern, i enlighet med den lagstiftning i medlems-
staten som moderforetaget lyder under, i enlighet med detta
direktiv, med undantag av de skyldigheter som anges i
artikel 29a, eller i enlighet med internationella redovis-
ningsstandarder =~ som  antagits 1  enlighet med
forordning (EG) nr 1606/2002.”

b) I punkt 8 ska led b i ersittas med foljande:

”1) 1 enlighet med detta direktiv, med undantag for de skyldig-
heter som faststélls i artikel 29a,”

c) I punkt 8 ska led b iii erséttas med foljande:

”iii) sa att handlingarna blir likvdrdiga med en koncernredovis-
ning och forvaltningsberittelse for koncern som upprittats i
enlighet med detta direktiv, med undantag for skyldighe-
terna i artikel 29a, eller”

Artikel 29a ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 29a
Hallbarhetsrapportering for koncern

1. Moderforetag i en stor koncern som avses i artikel 3.7 ska i
forvaltningsberittelsen for koncernen inkludera den information
som behovs for att forstd koncernens inverkan péa hallbarhetsfragor
och den information som behovs for att forsta hur hallbarhetsfragor
inverkar pa koncernens utveckling, resultat och stéllning.
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Den information som avses i forsta stycket ska vara tydligt identi-
fierbar i forvaltningsberittelsen for koncernen, genom ett sdrskilt
avsnitt i forvaltningsberéttelsen for koncernen.

2. Den information som avses i punkt 1 ska innehélla foljande:

a) En kort beskrivning av koncernens affirsmodell och strategi som
ska inbegripa foljande:

i) Motstandskraften i foretagets affarsmodell och strategi vad
géller risker i samband med héllbarhetsfragor.

it) Mogjligheter som hallbarhetsfragorna ger koncernen.

iii) Koncernens planer, inbegripet genomforandeatgidrder och
tillhdrande finansierings- och investeringsplaner, for att si-
kerstdlla att dess affarsmodell och strategi dr forenliga med
omstéllningen till en héllbar ekonomi och med begrins-
ningen av den globala uppvirmningen till 1,5 °C i linje
med Parisavtalet och maélet att uppné klimatneutralitet senast
2050 i enlighet med férordning (EU) 2021/1119, och, i fore-
kommande fall, koncernens exponering for kol-, olje- och
gasrelaterad verksamhet.

iv) Hur koncernens affirsmodell och strategi tar hinsyn till de
berdrda parternas intressen och koncernens inverkan pa hall-
barhetsfragor.

v) Hur koncernens strategi har genomforts med avseende pa
héllbarhetsfragor.

b) En beskrivning av de tidsbundna méal som ror héallbarhetsfragor
som faststéllts av koncernen, inbegripet, i forekommande fall,
absoluta mal for minskning av véxthusgasutsldppen dtminstone
for 2030 och 2050, en beskrivning av de framsteg som koncer-
nen har gjort for att uppnd dessa mél och en redogorelse for
huruvida koncernens mal relaterade till milj6faktorer dr baserade
pa entydiga vetenskapliga bevis.

c¢) En beskrivning av den roll som forvaltnings-, lednings- och
tillsynsorganen spelar nér det géller héllbarhetsfragor, och deras
sakkunskap och kompetens nar det géller att fullgéra denna roll
eller deras tillgang till sddan sakkunskap och kompetens.

d) En beskrivning av koncernens policy vad avser héllbarhetsfra-
gor.

e) Information om forekomsten av incitamentssystem kopplade till
hallbarhetsfragor som erbjuds medlemmarna i forvaltnings-,
lednings- och tillsynsorganen.

f) En beskrivning av foljande:

i) Det forfarande for tillborlig aktsamhet som genomfors av
koncernen med avseende pa hallbarhetsfragor, och i linje
med unionens krav pé att foretag ska genomfora ett for-
farande for tillborlig aktsamhet i tillimpliga fall.
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ii) Den huvudsakliga faktiska eller potentiella negativa inverkan
som kan kopplas till koncernens egen verksamhet och till
dess virdekedja, inbegripet dess produkter och tjanster, af-
farsforbindelser och leveranskedja, atgarder som vidtagits for
att identifiera och dvervaka denna inverkan och annan ne-
gativ inverkan som moderforetaget &r skyldigt att identifiera
i enlighet med andra unionskrav pé foretag att genomfora ett
forfarande for tillborlig aktsamhet.

iii) Alla atgirder som vidtagits av koncernen for att forebygga,
begréinsa, avhjélpa eller sétta stopp for faktisk eller potentiell
negativ inverkan, och resultatet av dessa dtgérder.

g) En beskrivning av de huvudsakliga riskerna for koncernen i
samband med héllbarhetsfragor, inbegripet koncernens huvud-
sakliga beroenden péa detta omrade och hur koncernen hanterar
dessa risker.

h) Indikatorer som é&r relevanta for de upplysningar som avses i
leden a—g.

Moderforetag ska rapportera om det forfarande som tillimpas for att
identifiera den information som de har inkluderat i forvaltnings-
berittelsen for koncernen i enlighet med punkt 1 i denna artikel.
Den information som fortecknas i forsta stycket i denna punkt ska
inkludera uppgifter om tidshorisonter pad kort, medelldng och lang
sikt, beroende péd vad som ar tillimpligt.

3. I tillampliga fall ska den information som avses i punkterna 1
och 2 innehalla uppgifter om koncernens egna verksamheter och
om dess virdekedja, inbegripet dess produkter och tjanster, affars-
forbindelser och leveranskedja.

Under de forsta tre aren av tillimpningen av de atgérder som ska
antas av medlemsstaterna i enlighet med artikel 5.2 i direk-
tiv (EU) 2022/2464, och om inte all nédvéindig information om
dess virdekedja finns tillgdnglig, ska moderforetaget redogora for
de anstrangningar som gjorts for att fa nddvéindig information om
den egna virdekedjan, skilen till att inte all nddvandig information
kunnat erhéllas och sina planer for att erhalla nodvéndig infor-
mation i framtiden.

I tilldmpliga fall ska den information som avses i punkterna 1 och 2
ocksa innehalla hanvisningar till, och ytterligare forklaringar av,
annan information som ingér i forvaltningsberittelsen for koncernen
i enlighet med artikel 29 i detta direktiv och de belopp som rap-
porteras i koncernredovisningen.

Medlemsstaterna far tilldta att information om forestdende utveck-
ling eller om frdgor som &r under forhandling i undantagsfall inte
lamnas ut, om ledaméter i forvaltnings-, lednings- och tillsynsorgan,
inom ramen for den behorighet som tillkommer dem enligt nationell
riatt och under kollektivt ansvar for sin uppfattning, anser och ve-
derborligen kan motivera att ett utlimnande av sddan information
allvarligt skulle skada koncernens marknadsposition, forutsatt att
detta icke-utlimnande inte hindrar en rittvis och balanserad fors-
taelse av koncernens utveckling, resultat och stdllning samt kon-
sekvenserna av dess verksambhet.
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4.  Om det rapporterande foretaget identifierar betydande skill-
nader mellan koncernen och ett eller flera av dess dotterforetag
vad géller risker eller inverkan, ska foretaget tillhandahalla en ade-
kvat beskrivning, nir sa dr lampligt, av riskerna for och inverkan av
det eller de berérda dotterforetagen.

Foretagen ska ange vilka av koncernens dotterféretag som &r un-
dantagna frén érlig hallbarhetsrapportering eller hallbarhetsredovis-
ning for koncernen enligt artikel 19a.9 respektive 29a.8.

5. Moderforetagen ska rapportera den information som avses i
punkterna 1-3 i denna artikel enlighet med de standarder for hall-
barhetsrapportering som antas enligt artikel 29b.

6.  Moderforetagets ledning ska informera arbetstagarrepresentan-
terna pa lamplig nivd och med dem diskutera relevant information
och metoder for att erhalla och kontrollera héallbarhetsinformation.
Arbetstagarrepresentanternas uppfattning ska i tillampliga fall med-
delas relevanta forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan.

7.  Ett moderforetag som uppfyller skyldigheterna i punkterna
1-5 1 denna artikel ska anses ha uppfyllt skyldigheterna i artiklarna
19.1 tredje stycket och 19a.

8. Under forutséttning att villkoren i andra stycket i denna punkt
uppfylls ska ett moderforetag som dven ér ett dotterforetag undantas
fran skyldigheterna i punkterna 1-5 i denna artikel (det undantagna
moderforetaget), om det foretaget och dess dotterforetag omfattas
av ett annat foretags forvaltningsberittelse for koncernen, som ut-
arbetats 1 enlighet med artikel 29 och den hér artikeln. Ett moder-
foretag som ér ett dotterforetag till ett moderforetag som é&r etablerat
i ett tredjeland ska ocksa undantas fran de skyldigheter som anges i
punkterna 1-5 i den hér artikeln om det foretaget och dess dotter-
foretag omfattas av hallbarhetsrapporteringen for koncernen fér mo-
derforetaget som 4r etablerat i ett tredjeland och om den héllbarhets-
rapporteringen for koncernen utarbetas i enlighet med de standarder
for hallbarhetsrapportering som antas enligt artikel 29b eller pa ett
satt som dr likvardigt med dessa standarder for hallbarhetsrappor-
tering, enligt vad som faststills i enlighet med en genomf6randeakt
om likvérdighet for standarder for hallbarhetsrapportering som an-
tagits enligt artikel 23.4 tredje stycket i direktiv 2004/109/EG.

Undantaget i forsta stycket ska omfattas av foljande villkor:

a) Det undantagna moderforetagets forvaltningsberittelse innehaller
samtliga foljande uppgifter:

i) Namn och sdte for det moderforetag som rapporterar infor-
mation pd koncernnivd i enlighet med denna artikel, eller pa
ett sétt som &r likvardigt med de standarder for héllbarhets-
rapportering som har antagits enligt artikel 29b i detta di-
rektiv, vilket har faststéllts i enlighet med en genomf6ran-
deakt om likvardighet for standarder for hallbarhetsrappor-
tering som antas enligt artikel 23.4 tredje stycket i direktiv
2004/109/EG.
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ii) Webblinkarna till moderforetagets forvaltningsberittelse for
koncernen eller, ddr sa ar tillampligt, till moderforetagets
héllbarhetsrapportering for koncernen, enligt vad som avses
i forsta stycket i denna punkt, och till det uttalande om
kvalitetsgranskning som avses i artikel 34.1 andra stycket aa
i detta direktiv eller det uttalande om kvalitetsgranskning
som avses i led b i detta stycke.

iii) Upplysningar om att moderforetaget &r undantaget frén de
skyldigheter som anges i punkterna 1-5 i denna artikel.

b) Om moderforetaget ar etablerat i ett tredjeland ska dess hall-
barhetsrapportering for koncernen och uttalandet om kvalitets-
granskning, som har avgetts av en eller flera personer eller ett
eller flera foretag som har bemyndigats att ldimna uttalanden om
kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering enligt den natio-
nella rdtt som det moderforetaget lyder under, offentliggoras i
enlighet med artikel 30 och i enlighet med den lagstiftning i
medlemsstaten som det undantagna moderforetaget lyder under.

¢) Om moderforetaget &r etablerat i ett tredjeland ska de upplys-
ningar som anges i artikel 8 i férordning (EU) 2020/852, som
omfattar den verksamhet som bedrivs av det dotterforetag som
ar etablerat 1 unionen och som undantas frdn kraven pa hall-
barhetsrapportering pa grundval av artikel 19a.9 i detta direktiv,
ingd 1 forvaltningsberittelsen for det undantagna moderforetaget
eller i den héllbarhetsrapportering for koncernen som utfors av
det moderforetag som é&r etablerat i ett tredjeland.

Den medlemsstat vars nationella ritt det undantagna moderforetaget
lyder under fér kréva att moderforetagets forvaltningsberéttelse for
koncernen eller, dédr sa ar tillampligt, moderforetagets héllbarhets-
rapport for koncernen, offentliggdrs pé ett sprak som den medlems-
staten godtar, och att all nodvéindig Gversittning till detta sprak
tillhandahélls. Alla &versdttningar som inte har bestyrkts ska inne-
halla en forklaring om detta.

Moderforetag som dr undantagna fran skyldigheten att uppritta en
forvaltningsberittelse i enlighet med artikel 37 ska inte behdva
lamna den information som avses i andra stycket a i—iii i denna
punkt, forutsatt att sddana foretag offentliggér forvaltningsberéttel-
sen for koncernen i enlighet med artikel 37.

Vid tillimpningen av forsta stycket i denna punkt, och nér artikel 10
i forordning (EU) nr 575/2013 &r tilldmplig, ska kreditinstitut som
avses 1 artikel 1.3 forsta stycket b i detta direktiv och som perma-
nent understills ett centralt organ som &vervakar dem pa de villkor
som anges i artikel 10 i forordning (EU) nr 575/2013 behandlas
som dotterforetag till det centrala organet.
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Vid tillampningen av forsta stycket i denna punkt ska forsikrings-
foretag som avses i artikel 1.3 forsta stycket a i detta direktiv och
som ingér i en grupp, baserad pa finansiella kopplingar enligt vad
som avses i artikel 212.1 ¢ ii) 1 direktiv 2009/138/EG, som é&r
foremél for grupptillsyn i enlighet med artikel 213.2 a—c i det
direktivet, behandlas som dotterforetag till den gruppens moderfo-
retag.

9.  Det undantag som faststills i punkt 8 ska ocksé tillimpas pa
foretag av allmént intresse som omfattas av kraven i denna artikel,
med undantag for stora foretag av allmént intresse enligt definitio-
nen i artikel 2.1 a i detta direktiv.”

Foljande kapitel ska inforas:

”KAPITEL 6a
STANDARDER FOR HALLBARHETSRAPPORTERING

Artikel 29b
Standarder for hallbarhetsrapportering

1. Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med arti-
kel 49 for att komplettera detta direktiv avseende standarder for
hallbarhetsrapportering. Dessa standarder for hallbarhetsrapportering
ska specificera den information som foretagen ska rapportera i en-
lighet med artiklarna 19a och 29a och, i forekommande fall, ange i
vilken struktur som ska anvéndas for att ldgga fram informationen.

Senast den 30 juni 2023 ska kommissionen i de delegerade akter
som avses i forsta stycket i denna punkt specificera den information
som foretag ska rapportera i enlighet med artikel 19a.1 och 19a.2,
och i féorekommande fall artikel 29a.1 och 29a.2, och som atmin-
stone innehaller de uppgifter som finansmarknadsaktérer som om-
fattas av upplysningsskyldigheterna i forordning (EU) 2019/2088
behover for att uppfylla dessa skyldigheter.

I de delegerade akter som avses i forsta stycket ska kommissionen
senast den 30 juni 2024 specificera f6ljande:

i) Kompletterande information som foretagen ska rapportera avse-
ende de héllbarhetsfragor och rapporteringsomrdden som for-
tecknas i artikel 19a.2, dir sa behovs.
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ii) Information som foretagen ska rapportera som dr specifik for
den sektor dédr de bedriver verksamhet.

De rapporteringskrav som faststélls i de delegerade akter som avses
i forsta stycket ska inte trdda i kraft tidigare dn fyra ménader efter
det att de antagits av kommissionen.

Nir kommissionen antar delegerade akter for att specificera den
information som krivs enligt tredje stycket led ii ska den sirskilt
uppmérksamma omfattningen av riskerna och inverkan avseende
héllbarhetsfrdgor for varje sektor, med beaktande av att riskerna
och inverkan dr storre i vissa sektorer @n i andra.

Kommissionen ska, minst vart tredje ar efter tillimpningsdatum, se
over alla delegerade akter som antas i enlighet med denna artikel,
med beaktande av den tekniska radgivningen fran Furopean Finan-
cial Reporting Advisory Group (Efrag), och ska vid behov andra
dessa delegerade akter for att ta hdnsyn till relevant utveckling,
ocksa ndr det giller utvecklingen avseende internationella
standarder.

Kommissionen ska minst en gang om aret samrada med Europapar-
lamentet och halla ett gemensamt samrad med medlemsstaternas
expertgrupp for héllbar finansiering, som avses i artikel 24 i for-
ordning (EU) 2020/852, och den foreskrivande kommittén for re-
dovisningsfrdgor, som avses 1 artikel 6 1 forordning (EG)
nr 1606/2002, om Efrags arbetsprogram nér det géller utvecklingen
av standarder for hallbarhetsrapportering.

2. Standarderna for héllbarhetsrapportering ska sdkerstilla kva-
liteten pa den information som rapporteras genom att krdva att den
ar begriplig, relevant, verifierbar, jamforbar och framstélld pa ett
korrekt sdtt. Standarderna for hallbarhetsrapportering ska undvika
att aldgga foretag en oproportionell administrativ borda, bland annat
genom att i storsta mojliga utstrickning beakta det arbete som ut-
fors av globala initiativ for faststdllande av standarder for hallbar-
hetsrapportering i enlighet med punkt 5 a.

I standarderna for héllbarhetsrapportering ska, med beaktande av
foremalet for en viss standard for hallbarhetsrapportering, f6ljande
anges:

a) Den information som foretagen ska ldmna om f6ljande miljofak-
torer:

i) Begrinsning av klimatfordndringar, inbegripet nér det géller
scope 1-, scope 2- och, i forekommande fall, scope 3-utslépp
av vixthusgaser.

ii) Klimatanpassning.
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b)

iii) Vattenresurser och marina resurser.

iv) Resursanvéndning och cirkuldr ekonomi.

v) Fororeningar.

vi) Biologisk mangfald och ekosystem.

Den information som foretagen ska limna om f6ljande sociala
och ménniskorittsliga faktorer:

i) Lika behandling och mdgjligheter for alla, inbegripet jam-
stdlldhet och lika 16n for likvdrdigt arbete, utbildning och
kompetensutveckling, sysselsdttning och social delaktighet
for personer med funktionsnedséttning, atgérder mot vald
och trakasserier pd arbetsplatsen samt méngfald.

ii) Arbetsvillkor, inbegripet trygg anstillning, arbetstid, tillrack-
liga 16ner, social dialog, foreningsfrihet, forekomsten av fo-
retagsrad, kollektivforhandlingar, inbegripet andelen arbets-
tagare som omfattas av kollektivavtal, arbetstagares ritt till
information, samrdd och deltagande, balans mellan arbete
och privatliv samt hdlsa och sékerhet.

iii) Respekt for ménskliga rittigheter, grundliggande friheter,
demokratiska principer och standarder som faststélls i det
internationella regelverket for ménskliga réttigheter och an-
dra grundldggande FN-konventioner om minskliga réttighe-
ter, sdsom FN:s konvention om réttigheter f6r personer med
funktionsnedsattning, FN:s deklaration om urfolks réttighe-
ter, Internationella arbetsorganisationens deklaration om
grundldggande principer och réttigheter i arbetslivet och In-
ternationella arbetsorganisationens grundlidggande konventio-
ner, den europeiska konventionen om skydd for de ménsk-
liga rittigheterna och de grundldggande friheterna, den euro-
peiska sociala stadgan och Europeiska unionens stadga om
de grundldggande rittigheterna.

Den information som foretagen ska limna om f6ljande styr-
ningsfaktorer:

i) Den roll som foretagets forvaltnings-, lednings- och tillsyns-
organ spelar nir det géller hallbarhetsfragor, och deras sam-
mansittning, liksom deras sakkunskap och kompetens nir
det géller att fullgéra denna roll eller deras tillgéng till sddan
sakkunskap och kompetens.

ii) De huvudsakliga inslagen i foretagets system for intern kont-
roll och riskhantering, i samband med processen for héll-
barhetsrapportering och beslutsfattande.
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iii) Afférsetik och foretagskultur, inbegripet bekdmpning av kor-
ruption och mutor, skydd for visselbldsare och djurskydd.

iv) Foretagets verksamhet och ataganden som avser utdvande av
dess politiska inflytande, inbegripet lobbyverksamhet.

v) Forvaltning av och kvalitet pd forbindelserna med kunder,
leverantdrer och samhéllen som péverkas av fortagens verk-
samhet, inbegripet betalningsmetoder, sérskilt vad giller
sena betalningar till sma och medelstora foretag.

3. Standarderna for héllbarhetsrapportering ska specificera vilken
framatblickande, bakatblickande, kvalitativ och kvantitativ infor-
mation, beroende pd vad som ar lampligt, som foretagen ska
rapportera.

4.  Standarderna for héllbarhetsrapportering ska ocksd ta hinsyn
till de svarigheter som foretag kan stota pa ndr det géller att samla
in information frén aktorer i hela deras véirdekedja, sérskilt frin dem
som inte dr understdllda de krav pa hallbarhetsrapportering som
faststélls i artikel 19a eller 29a och frén leverantdrer pa tillvaxt-
marknader och i tillvixtekonomier. Standarderna for hallbarhetsrap-
portering ska specificera upplysningar om virdekedjor som &r pro-
portionella och relevanta for kapaciteten och egenskaperna hos f6-
retagen 1 virdekedjorna och for deras verksamhets omfattning och
komplexitet, sdrskilt hos de foretag som inte dr understéllda kraven
pa hallbarhetsrapportering i artikel 19a eller 29a. Standarderna for
hallbarhetsrapportering ska inte specificera upplysningar som skulle
krava att foretag erhaller information frdn smé och medelstora fo-
retag i deras vérdekedja utover den information som ska ldmnas
enligt de standarder for hallbarhetsrapportering f6r sma och medel-
stora foretag som avses i artikel 29c.

Forsta stycket paverkar inte tillimpningen av unionens krav pa
foretag att genomfora ett forfarande for tillborlig aktsamhet.

5. Nér kommissionen antar delegerade akter enligt punkt 1 ska
den i mojligaste man ta hinsyn till foljande:

a) Arbetet med globala initiativ for faststillande av standarder for
hallbarhetsrapportering och befintliga standarder och regelverk
for redovisning av naturkapital och for redovisning av véxthus-
gaser, ansvarsfullt foretagande, foretagens sociala ansvar och
hallbar utveckling.

b) Den information som finansmarknadsaktdrer behdver for att
kunna uppfylla upplysningsskyldigheterna i forordning (EU)
2019/2088 och de delegerade akter som antagits enligt den for-
ordningen.
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¢) De kriterier, indikatorer och metoder som anges i de delegerade
akter som antagits i enlighet med forordning (EU) 2020/852,
inbegripet de tekniska granskningskriterier som faststillts i en-
lighet med artiklarna 10.3, 11.3, 12.2, 13.2, 14.2 och 15.2 i den
forordningen och de rapporteringskrav som anges i den delege-
rade akt som antagits enligt artikel 8 i den forordningen.

d) De upplysningsskyldigheter som é&r tillimpliga pé referensvardes-
administratorer i referensvardesdeklarationen och 1 referensvirdes-
metoden och minimistandarder for konstruktionen av EU-referensvér-
den for klimatomstillning och EU-referensvirden for anpassning till
Parisavtalet i enlighet med kommissionens delegerade forordningar
(EU) 2020/1816 (1), (EU) 2020/1817 (*) och (EU) 2020/1818 (3).

e) De upplysningar som anges i de genomforandeakter som anta-
gits enligt artikel 434a i férordning (EU) 575/2013.

f) Kommissionens rekommendation 2013/179/EU (%).

g) Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG ().

h) Forordning (EU) 2021/1119.

i) Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1221/2009 (°).

j) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/1937 (7).

Artikel 29c

Standarder for héllbarhetsrapportering for sma och medelstora
foretag

1. Kommissionen ska senast den 30 juni 2024 anta delegerade
akter i enlighet med artikel 49 for att komplettera detta direktiv med
avseende pd att faststélla standarder for hallbarhetsrapportering som
ar proportionella och relevanta for de sma och medelstora foreta-
gens kapacitet och egenskaper och deras verksamhets omfattning
och komplexitet. Dessa standarder for hallbarhetsrapportering ska
nér det géller de sma och medelstora foretag som avses i artikel 2.1 a
specificera den information som ska rapporteras i enlighet med
artikel 19a.6.
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De rapporteringskrav som faststdlls i de delegerade akter som avses
i forsta stycket ska inte trida i kraft tidigare dn fyra ménader efter
det att de antagits av kommissionen.

2. Standarderna for hallbarhetsrapportering for smé och medel-
stora foretag ska beakta kriterierna i artikel 29b.2-29b.5. De ska
ocksa, i mdjligaste man, ange vilken struktur som ska anvindas for
att ldgga fram informationen.

3.  Kommissionen ska, minst vart tredje ar efter tillimpnings-
datum, se Over alla delegerade akter som antas enligt denna artikel,
med beaktande av den tekniska radgivningen fran Efrag, och ska
vid behov dndra dessa delegerade akter for att ta hinsyn till relevant
utveckling, ocksa ndr det géller utvecklingen avseende internatio-
nella standarder.

(") Kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/1816 av den

17 juli 2020 om komplettering av Europaparlamentets och ra-
dets forordning (EU) 2016/1011 vad géller redogérelsen i refe-
rensvardesdeklarationen for hur faktorer som ror miljo, sam-
héllsansvar och bolagsstyrning beaktas i1 alla referensvérden
som tillhandahélls och offentliggérs (EUT L 406, 3.12.2020,
s. 1).

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/1817 av den
17 juli 2020 om komplettering av Europaparlamentets och ra-
dets forordning (EU) 2016/1011 vad giller minimiinnehallet i
redogorelsen for hur faktorer som rér miljo, samhéllsansvar och
bolagsstyrning beaktas i referensvdrdesmetoden (EUT L 406,
3.12.2020, s. 12).

(®) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/1818 av den
17 juli 2020 om komplettering av Europaparlamentets och ra-
dets forordning (EU) 2016/1011 vad géller minimistandarder for
EU-referensvérden for klimatomstéllning och EU-referensvirden
for anpassning till Parisavtalet (EUT L 406, 3.12.2020, s. 17).

(*) Kommissionens rekommendation 2013/179/EU av den 9 april
2013 om anvéndningen av gemensamma metoder for att méta
och kommunicera produkters och organisationers miljoprestanda
utifrén ett livscykelperspektiv (EUT L 124, 4.5.2013, s. 1).

(°) Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG av den
13 oktober 2003 om ett system for handel med utslédppsritter
for vixthusgaser inom gemenskapen och om dndring av radets
direktiv 96/61/EG (EUT L 275, 25.10.2003, s. 32).

(°) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1221/2009 av
den 25 november 2009 om frivilligt deltagande for organisatio-
ner i gemenskapens milj6élednings- och miljérevisionsordning
(Emas) och om upphidvande av férordning (EG) nr 761/2001
och kommissionens beslut 2001/681/EG och 2006/193/EG
(EUT L 342, 22.12.2009, s. 1).

(7) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/1937 av den
23 oktober 2019 om skydd for personer som rapporterar om
overtradelser av unionsritten (EUT L 305, 26.11.2019, s. 17).”
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10.

Foljande kapitel ska inforas:

”KAPITEL 6b
ENHETLIGT ELEKTRONISKT RAPPORTERINGSFORMAT

Artikel 29d
Enhetligt elektroniskt rapporteringsformat

1. De foretag som omfattas av kraven i artikel 19a i detta direk-
tiv ska utarbeta sin forvaltningsberittelse i det elektroniska rappor-
teringsformat som specificeras i artikel 3 i kommissionens delege-
rade forordning (EU) 2019/815 (*) och mairka sin héllbarhetsrappor-
tering, inbegripet de upplysningar som foreskrivs i artikel 8 i for-
ordning (EU) 2020/852, i enlighet med det elektroniska rappor-
teringsformat som specificeras i den delegerade foérordningen.

2. De moderforetag som omfattas av kraven i artikel 29a ska
utarbeta sin forvaltningsberittelse for koncernen i det elektroniska
rapporteringsformat som specificeras i artikel 3 i delegerad forord-
ning (EU) 2019/815 och mérka sin héllbarhetsrapportering, inbegri-
pet de upplysningar som foreskrivs i artikel 8 i forordning (EU)
2020/852, i enlighet med det elektroniska rapporteringsformat som
specificeras i den delegerade forordningen.

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/815 av den
17 december 2018 om komplettering av Europaparlamentets
och radets direktiv 2004/109/EG vad géller tekniska tillsyns-
standarder for specificering av ett enhetligt elektroniskt rappor-
teringsformat (EUT L 143, 29.5.2019, s. 1).”

Artikel 30.1 ska ersdttas med foljande:

”1.  Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att foretag inom en rimlig
tidsperiod, som inte far Overstiga tolv manader efter balansdagen,
offentliggdr den vederborligen godkédnda arsredovisningen eller ars-
bokslutet och forvaltningsberittelsen 1 det elektroniska rappor-
teringsformat som avses i artikel 29d i detta direktiv som, i fore-
kommande fall, lamnats av den lagstadgade revisor eller det revi-
sionsforetag som avses i artikel 34 i detta direktiv, enligt lagstift-
ningen i varje medlemsstat i enlighet med avdelning 1 kapitel III i
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1132 (*).

Medlemsstaterna far krdva att foretag som omfattas av artiklarna
19a och 29a kostnadsfritt gor forvaltningsberittelsen tillgidnglig
for allmidnheten pé sin webbplats. Om ett foretag inte har nigon
webbplats fir medlemsstaterna kriva att det pd begiran gor en
skriftlig kopia av sin forvaltningsberittelse tillgénglig.
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11.

12.

13.

Om en oberoende leverantdr av kvalitetsgranskningstjénster avger
det uttalande som avses i artikel 34.1 andra stycket aa ska detta
uttalande offentliggéras tillsammans med de handlingar som avses i
forsta stycket i denna punkt.

Medlemsstaterna far dock undanta foretag fran skyldigheten att
offentliggdra forvaltningsberittelsen om en kopia av hela eller na-
gon del av varje sddan forvaltningsberittelse enkelt kan erhallas pé
begéran till en kostnad som inte dverstiger sjdlvkostnaden.

Det undantag som anges i fjirde stycket i denna punkt ska inte
tillimpas pa foretag som omfattas av de skyldigheter avseende hall-
barhetsrapportering som faststélls i artiklarna 19a och 29a.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1132 av den
14 juni 2017 om vissa aspekter av bolagsritt (EUT L 169,
30.6.2017, s. 46).”

Artikel 33.1 ska ersdttas med foljande:

”1.  Medlemsstaterna ska sékerstilla att ledamoterna i ett foretags
forvaltnings-, lednings- och tillsynsorgan, inom ramen for de befo-
genheter som de tilldelats genom nationell rétt, har kollektivt ansvar
for att sékerstilla att foljande dokument upprittas och offentliggors
i enlighet med kraven i detta direktiv och, i tillimpliga fall, med de
internationella redovisningsstandarder som antagits enligt forord-
ning (EG) nr 1606/2002, delegerad forordning (EU) 2019/815, de
standarder for hallbarhetsrapportering som avses i artikel 29b eller
29c i detta direktiv och skyldigheterna i artikel 29d i detta direktiv:

a) Arsredovisningen, arsbokslutet, forvaltningsberittelsen och fore-
tagsstyrningsrapporten, nir de ldmnas separat.

b) Koncernredovisningen, forvaltningsberdttelsen for koncernen
och foretagsstyrningsrapporten for koncernen, nir de ldmnas
separat.”

I kapitel 8 ska rubriken ersdttas med foljande:
”Revision och kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering”.
Artikel 34 ska éndras pad foljande satt:
a) I punkt 1 ska andra stycket dndras pa foljande sitt:
i) Led a ii ska ersdttas med foljande:

”ii) huruvida fOrvaltningsberittelsen har uppréttats enligt
géllande rittsliga krav, med undantag for de skyldighe-
ter avseende hallbarhetsrapportering som faststills i ar-
tikel 19a i detta direktiv.”
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ii) Foljande led ska inforas:

”aa) 1 tillimpliga fall, avge ett uttalande grundat pé ett be-
styrkandeuppdrag med begriansad sékerhet vad géller
hallbarhetsrapporteringens uppfyllande av kraven i
detta direktiv, inbegripet huruvida héllbarhetsrappor-
teringen Overensstimmer med de standarder for hall-
barhetsrapportering som antagits enligt artikel 29b eller
29c, den process som foretaget genomfor for att iden-
tifiera den information som rapporteras enligt dessa
standarder for hallbarhetsrapportering och efterlev-
naden av kravet pd att mérka hallbarhetsrapportering
i enlighet med artikel 29d, och vad géller uppfyllandet
av rapporteringskraven i artikel 8 i forordning (EU)
2020/852.”

b) Punkt 3 ska erséttas med foljande:

”3.  Medlemsstaterna féar tillita en annan lagstadgad revisor
eller ett annat revisionsforetag dn den, det eller de som utfor
den lagstadgade revisionen av finansiella rapporter att ldmna det
uttalande som avses i punkt 1 andra stycket aa.”

Foljande punkter ska ldggas till:

”4.  Medlemsstaterna fér tillita en oberoende leverantor av
kvalitetsgranskningstjanster som r etablerad pa deras territorium
att ldamna det uttalande som avses i punkt 1 andra stycket aa,
forutsatt att denna oberoende leverantor av kvalitetsgransknings-
tjidnster omfattas av krav som ér likvirdiga med dem i Europa-
parlamentets och radets direktiv 2006/43/EG (*) vad giller kva-
litetsgranskning av héallbarhetsrapportering enligt definitionen i
artikel 2.22 i det direktivet, framfor allt krav avseende

a) utbildning och examination, som sdkerstiller att oberoende
leverantorer av kvalitetsgranskningstjanster forvarvar nédvan-
dig sakkunskap om héllbarhetsrapportering och kvalitets-
granskning av hallbarhetsrapportering,

b) fortbildning,

¢) system for kvalitetskontroll,

d) yrkesetik, opartiskhet, objektivitet, konfidentialitet och
tystnadsplikt,

e) utndmning och entledigande,

f) utredningar och sanktioner,
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g) organisationen av arbetet ndr det géller oberoende leveranto-
rer av kvalitetsgranskningstjédnster, sérskilt med avseende pa
tillrdckliga resurser och personal och uppritthdllande av
kundkontoregister och dokumentation, och

h) rapportering av oegentligheter.

Om en oberoende leverantor av kvalitetsgranskningstjénster av-
ger det uttalande som avses i punkt 1 andra stycket aa ska
medlemsstaterna sékerstélla att detta uttalande utarbetas i enlig-
het med artiklarna 26a, 27a och 28a i direktiv 2006/43/EG och
att revisionskommittén eller en sédrskild kommitté i tillimpliga
fall granskar och &vervakar opartiskheten och sjilvstindigheten
hos den oberoende leverantéren av kvalitetsgranskningstjanster i
enlighet med artikel 39.6 e i direktiv 2006/43/EG.

Medlemsstaterna ska sékerstdlla att oberoende leverantdrer av
kvalitetsgranskningstjanster som foére den 1 januari 2024 har
ackrediterats for kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering
i enlighet med forordning (EG) nr 765/2008 inte omfattas av
de skyldigheter avseende utbildning och examination som avses
i forsta stycket a i denna punkt.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att oberoende leverantdrer av
kvalitetsgranskningstjanster som den 1 januari 2024 genomgar
ackrediteringsforfarandet i enlighet med de relevanta nationella
kraven inte omfattas av de skyldigheter avseende utbildning och
examination som avses i forsta stycket a vad giller kvalitets-
granskning av hallbarhetsrapportering, forutsatt att de avslutar
forfarandet senast den 1 januari 2026.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att de oberoende leverantdrer av
kvalitetsgranskningstjanster som avses i tredje och fjarde styc-
kena forviarvar nodviandig kunskap om héllbarhetsrapportering
och kvalitetsgranskning av héllbarhetsrapportering genom det
fortbildningskrav som avses i forsta stycket b.

Om en medlemsstat, i enlighet med det forsta stycket, beslutar
att tillata en oberoende leverantdr av kvalitetsgranskningstjanster
att avge det uttalande som avses i punkt 1 andra stycket aa ska
den ocksa tillata en annan lagstadgad revisor dn den eller de som
utfor den lagstadgade revisionen av finansiella rapporter att gora
detta, enligt vad som foreskrivs i punkt 3.

5. Fran och med den 6 januari 2027 ska en medlemsstat som
har utnyttjat den valmdojlighet som foreskrivs i punkt 4 (vdrd-
medlemsstaten) tillata oberoende leverantorer av kvalitetsgransk-
ningstjdnster som &r etablerade i en annan medlemsstat dn vérd-
medlemsstaten (hemmedlemsstaten) att utfora kvalitetsgransk-
ning av hallbarhetsrapportering.
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Hemmedlemsstaten ska ansvara for tillsynen av oberoende leve-
rantérer av kvalitetsgranskningstjanster som é&r etablerade pa
dess territorium, sdvida inte viardmedlemsstaten beslutar att ut-
Ova tillsyn over kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering
som utfors av oberoende leverantérer av kvalitetsgransknings-
tjdnster pa dess territorium.

Om virdmedlemsstaten beslutar att dvervaka kvalitetsgranskning
av héllbarhetsrapportering som utfors pa dess territorium av
oberoende leverantdrer av kvalitetsgranskningstjinster som &r
registrerade i en annan medlemsstat, ska virdmedlemsstaten

a) inte infora stringare krav eller ansvar for sddana oberoende
leverantorer av kvalitetsgranskningstjianster dn de som enligt
nationell lagstiftning krévs for kvalitetsgranskning av héllbar-
hetsrapportering for oberoende leverantdrer av kvalitets-
granskningstjénster eller revisorer som &r etablerade i den
viardmedlemsstaten, och

b) informera andra medlemsstater om sitt beslut att Gvervaka
kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering som utfors av
oberoende leverantdrer av kvalitetsgranskningstjanster som &r
etablerade i andra medlemsstater.

6. Medlemsstaterna ska sdkerstéilla att om ett foretag enligt
unionsritten ska lata en ackrediterad oberoende tredje part kont-
rollera delar av sin hallbarhetsrapportering, ska rapporten fran
den ackrediterade oberoende tredje parten goras tillgénglig an-
tingen som en bilaga till forvaltningsberittelsen eller pd annat
sétt som 4r tillgdngligt for allmédnheten.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG av den
17 maj 2006 om lagstadgad revision av arsredovisning, ars-
bokslut och koncernredovisning och om é&ndring av radets
direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG samt om upphévande
av radets direktiv 84/253/EEG (EUT L 157, 9.6.2006,
s. 87).”

14. Foéljande kapitel ska inforas:

”KAPITEL 9a

RAPPORTERING OM TREDJELANDSFORETAG

Artikel 40a
Hallbarhetsrapporter om tredjelandsforetag

1. Medlemsstaterna ska krdva att ett dotterforetag som &r etable-
rat pa deras territorium och vars yttersta moderforetag lyder under
lagstiftningen i ett tredjeland offentliggér och tillgéngliggor en hall-
barhetsrapport som omfattar den information som anges i leden a
iii-v och b—f och, i tilldmpliga fall, artikel 29a.2 h pa koncernniva i
det yttersta moderforetaget i tredjeland.
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Forsta stycket ska endast tillimpas pa stora dotterforetag och sma
och medelstora dotterforetag, utom mikroforetag, som ar foretag av
allmént intresse enligt definitionen i artikel 2.1 a.

En medlemsstat ska krdva att en filial som dr beldgen pd dess
territorium och som dr en filial till ett foretag som lyder under ett
tredjelands ritt, som antingen inte ingdr i en koncern eller som i
sista hand dgs av ett foretag som bildats i enlighet med ett tredje-
lands rétt, offentliggdr och tillgingliggdr en hallbarhetsrapport som
omfattar den information som anges i artikel 29a.2 a iii-v och b—f
och, i tillimpliga fall, h, pa koncernniva eller, om detta inte ar till-
lampligt, pd individuell niva, for tredjelandsforetaget.

Den regel som avses i tredje stycket ska endast tillimpas pa en filial
dér tredjelandsforetaget inte har ndgot dotterforetag som avses i
forsta stycket och dér filialen genererat en nettoomsittning pa mer
dn 40 miljoner EUR under det foregédende rékenskapsaret.

Forsta och tredje styckena ska endast tillimpas pa de dotterforetag
eller filialer som avses i de styckena om tredjelandsforetaget, pa
koncernniva eller, om detta inte ar tillampligt, pd individuell niva,
genererat en nettoomséttning i unionen pa mer dn 150 miljoner EUR
for vart och ett av de tvd senaste pa varandra foljande rakenskaps-
aren.

Medlemsstaterna far kriva att de dotterforetag eller filialer som
avses 1 forsta och tredje styckena sdnder dem information om den
nettoomsittning som tredjelandsforetagen genererat inom deras ter-
ritorium och i unionen.

2. Medlemsstaterna ska krdva att den hallbarhetsrapport som
lamnas av det dotterforetag eller den filial som avses i punkt 1
upprittas i enlighet med de standarder som antagits enligt arti-
kel 40b.

Genom undantag fran forsta stycket i denna punkt far den hall-
barhetsrapport som avses i punkt 1 i denna artikel uppréttas i en-
lighet med de standarder for héllbarhetsrapportering som antagits
enligt artikel 29b eller pd ett sitt som dr likvirdigt med dessa
standarder for hallbarhetsrapportering, vilket faststdllts i enlighet
med en genomforandeakt om likvérdighet for standarder for hall-
barhetsrapportering som antagits enligt artikel 23.4 tredje stycket i
direktiv 2004/109/EG.

Om den information som krdvs for att uppritta den hallbarhetsrap-
port som avses i forsta stycket i denna punkt inte &r tillgénglig ska
det dotterforetag eller den filial som avses i punkt 1 begéra att
tredjelandsforetaget tillhandahaller dem all information som behdvs
for att de ska kunna fullgora sina skyldigheter.

Om inte all den information som krdvs tillhandahalls ska det dot-
terforetag eller den filial som avses i punkt 1 upprétta, offentliggéra
och tillgingliggora den hallbarhetsrapport som avses i punkt 1, med
all information som dotterforetaget eller filialen forfogar over, er-
hallit eller forvérvat, och utfdrda ett uttalande om att tredjelands-
foretaget inte gjort den nddvéindiga informationen tillgédnglig.
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3.  Medlemsstaterna ska kriva att den hallbarhetsrapport som av-
ses 1 punkt 1 offentliggérs tillsammans med ett uttalande om kva-
litetsgranskning som gjorts av en eller flera personer eller ett eller
flera foretag som dr auktoriserade att ldmna ett uttalande om kva-
litetsgranskning av hallbarhetsrapportering enligt tredjelandsforeta-
gets eller en medlemsstats nationella rtt.

Om tredjelandsforetaget inte ldmnar ett uttalande om kvalitets-
granskning 1 enlighet med forsta stycket ska dotterforetaget eller
filialen utfirda ett uttalande om att tredjelandsforetaget inte har
tillhandahallit det nddvéindiga uttalandet om kvalitetsgranskning.

4.  Medlemsstaterna far arligen underréitta kommissionen om de
dotterforetag eller filialer till tredjelandsforetag som uppfyllt det
krav péd offentliggérande som faststills i artikel 40d och om de
fall dér en rapport har offentliggjorts men dir dotterforetaget eller
filialen har handlat i enlighet med punkt 2 fjarde stycket i den hér
artikeln. Kommissionen ska péd sin webbplats offentliggéra en for-
teckning over de tredjelandsforetag som offentliggdr en héllbarhets-
rapport.

Artikel 40b
Standarder for hallbarhetsrapportering for tredjelandsforetag

Kommissionen ska senast den 30 juni 2024 anta en delegerad akt i
enlighet med artikel 49 for att komplettera detta direktiv med av-
seende pd att tillhandahélla standarder for héllbarhetsrapportering
for tredjelandsforetag vilka specificerar den information som ska
ingd i de hallbarhetsrapporter som avses i artikel 40a.

Artikel 40c

Ansvar for upprittande, offentliggérande och tillgiingliggorande
av hallbarhetsrapporter om tredjelandsforetag

Medlemsstaterna ska foreskriva att filialer till tredjelandsforetag ska
ansvara for att sdkerstélla att deras hallbarhetsrapport uppréttas efter
bésta vetskap och formaga i enlighet med artikel 40a, och att denna
rapport offentliggdrs och gors tillgénglig i enlighet med artikel 40d.

Medlemsstaterna ska foreskriva att medlemmarna i forvaltnings-,
lednings- och tillsynsorganen for de dotterforetag som avses i ar-
tikel 40a har ett kollektivt ansvar for att deras hallbarhetsrapport
upprittas efter bista vetskap och formaga i enlighet med artikel 40a
och att denna rapport offentliggérs och gors tillgdnglig i enlighet
med artikel 40d.
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15.

16.

Artikel 40d
Offentliggorande

1.  De dotterforetag och filialer som avses i artikel 40a.1 i detta
direktiv ska offentliggdra sin hallbarhetsrapport tillsammans med
uttalandet om kvalitetsgranskning och, i tillimpliga fall, det utta-
lande som avses i artikel 40a.2 fjarde stycket i detta direktiv, inom
tolv manader fran balansdagen for det rdkenskapsar for vilket rap-
porten uppréttas, enligt vad som foreskrivs av varje medlemsstat, i
enlighet med artiklarna 14-28 i direktiv (EU) 2017/1132 och, i
forekommande fall, i enlighet med artikel 36 i det direktivet.

2. Om héllbarhetsrapporten tillsammans med uttalandet om kva-
litetsgranskning och, i tilldimpliga fall, med det uttalande som of-
fentliggjorts i enlighet med punkt 1 i denna artikel inte kostnadsfritt
gors tillginglig for allménheten pa webbplatsen for det register som
avses 1 artikel 16 i direktiv (EU) 2017/1132, ska medlemsstaterna
sakerstélla att hallbarhetsrapporten tillsammans med uttalandet om
kvalitetsgranskning och, i tillimpliga fall, med det uttalande som
offentliggjorts av foretagen i enlighet med punkt 1 i den hér arti-
keln, kostnadsfritt gors tillgidnglig for allménheten pd minst ett av
unionens officiella sprak senast tolv manader efter balansdagen for
det rdkenskapsar for vilket rapporten upprittas, pa dotterforetagets
eller filialens webbplats enligt artikel 40a.1 i det hér direktivet.”

I kapitel 11 ska rubriken erséttas med féljande:

”KAPITEL 11
OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER”.

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 48i
Overgangsbestimmelser

1. Till och med den 6 januari 2030 ska medlemsstaterna tillata
att ett dotterforetag inom unionen, som omfattas av artikel 19a eller
artikel 29a och vars moderforetag inte lyder under en medlemsstats
ritt, utarbetar hallbarhetsrapportering for koncernen, i enlighet med
kraven 1 artikel 29a, som omfattar alla de dotterféretag inom unio-
nen till ett sddant moderforetag som omfattas av artikel 19a eller
artikel 29a.

Till och med den 6 januari 2030 ska medlemsstaterna tillata att den
hallbarhetsrapportering for koncernen som avses i forsta stycket i
denna punkt innehéller de upplysningar som anges i artikel 8 i
forordning (EU) 2020/852 och som omfattar den verksamhet som
bedrivs av alla de dotterforetag i unionen till det moderforetag som
avses 1 forsta stycket i denna punkt som omfattas av artikel 19a
eller artikel 29a i detta direktiv.
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17.

2. Det dotterforetag inom unionen som avses i punkt 1 ska vara
ett av de dotterféretag inom unionen som genererat den storsta
omséttningen i unionen under minst ett av de fem foregdende ri-
kenskapsaren, i tillimpliga fall pa koncernniva.

3. Den héllbarhetsrapportering for koncernen som avses i punkt
1 i denna artikel ska offentliggdras i enlighet med artikel 30.

4.  Med avseende pa undantaget i artiklarna 19a.9 och 29a.8 ska
rapportering i enlighet med punkt 1 i den hér artikeln anses vara
rapportering frén ett moderforetag pd koncernnivd nér det géller de
foretag som ingar i koncernredovisningen. Rapportering i enlighet
med punkt 1 andra stycket i den hér artikeln ska anses uppfylla de
villkor som avses i artikel 19a.9 andra stycket c respektive arti-
kel 29a.8 andra stycket c.”

Artikel 49 ska éndras pa foljande sétt:

a) Punkterna 2 och 3 ska ersittas med foljande:

”2.  Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artiklarna 1.2, 3.13, 29b, 29¢, 40b och 46.2 ges till kommissio-
nen for en period pa fem ar frdn med den 5 januari 2023.
Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av be-
fogenhet senast nio ménader fore utgangen av perioden pa fem
ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande for-
langas med perioder av samma lidngd, sdvida inte Europaparla-
mentet eller rddet motsitter sig en sddan forlingning senast tre
manader fore utgdngen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 1.2,
3.13, 29b, 29c, 40b och 46.2 far nir som helst dterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebar
att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor
att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors
i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i
beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delege-
rade akter som redan har trétt i kraft.”

b) Foljande punkt ska inforas:

”3b.  Nir kommissionen antar delegerade akter i enlighet med
artiklarna 29b och 29c ska den ta hinsyn till teknisk rddgivning
fran Efrag, forutsatt att

a) sadan radgivning har tagits fram genom ett korrekt vederbor-
ligt forfarande, offentlig tillsyn och transparens och med re-
levanta berorda parters sakkunskap och balanserade delta-
gande, och med tillrdcklig offentlig finansiering for att siker-
stdlla dess oberoende, och pa grundval av ett arbetsprogram
som kommissionen har radfragats om,
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b) sadan radgivning atfoljs av lonsamhetsanalyser som inbegri-
per analyser av den tekniska radgivningens konsekvenser i
hallbarhetsfragor,

¢) sadan radgivning atfoljs av en redogorelse for hur den beak-
tar de element som avses i artikel 29b.5,

d) deltagandet i Efrags arbete pa teknisk niva bygger pa sakkun-
skap om héllbarhetsrapportering och inte dr beroende av ett
ekonomiskt bidrag.

Leden a och d paverkar inte offentliga organs och nationella
standardiseringsorganisationers deltagande 1 Efrags tekniska
arbete.

De dokument som atfoljer Efrags tekniska radgivning ska laggas
fram tillsammans med den tekniska radgivningen.

Kommissionen ska samrdda med bade den medlemsstaternas
expertgrupp for héllbar finansiering som avses i artikel 24 i
forordning (EU) 2020/852 och den foreskrivande kommitté for
redovisningsfragor som avses i artikel 6 i1 forordning (EG)
nr 1606/2002 om utkasten till delegerade akter innan de antas
i enlighet med artiklarna 29b och 29c i detta direktiv.

Kommissionen ska begira ett yttrande fran Europeiska vér-
depappers- och marknadsmyndigheten (Esma), Europeiska
bankmyndigheten (EBA) och Europeiska forsékrings- och tjéns-
tepensionsmyndigheten (Eiopa) om den tekniska radgivning som
Efrag tillhandahéller, sdrskilt ndr det giller dess Gverensstim-
melse med forordning (EU) 2019/2088 och de delegerade akter
som antagits enligt den forordningen. Esma, EBA och Eiopa ska
lamna sina yttranden inom tvd manader fran dagen for motta-
gandet av kommissionens begéran.

Kommissionen ska ocksd samrada med Europeiska miljobyrén,
Europeiska unionens byra for grundliggande rattigheter, Euro-
peiska centralbanken, kommittén for europeiska tillsynsorgan for
revisorer och den plattform for héllbar finansiering som inréttats
i enlighet med artikel 20 i forordning (EU) 2020/852 om den
tekniska rddgivning som Efrag tillhandahéller fore antagandet av
de delegerade akter som avses i artiklarna 29b och 29c i detta
direktiv. Om nagot av dessa organ beslutar att avge ett yttrande,
ska de gora detta inom tvd manader frén dagen for kommissio-
nens samrdd med dem.”
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c) Punkt 5 ska erséttas med foljande:

”S.  En delegerad akt som antas enligt artikel 1.2, 3.13, 29b,
29c, 40b eller 46.2 ska trdda i kraft endast om varken Europa-
parlamentet eller radet har gjort invéndningar mot den delege-
rade akten inom en period av tva ménader fran den dag da akten
delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade Europapar-
lamentet och radet, fére utgdngen av den perioden, har under-
rattat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna
period ska pa Europaparlamentets eller radets initiativ forldngas
med tva ménader.”

Artikel 2
Andringar av direktiv 2004/109/EG

Direktiv 2004/109/EG ska &ndras péd foljande sitt:
1. T artikel 2.1 ska foljande led ldggas till:

”r) héllbarhetsrapportering: hallbarhetsrapportering enligt definitio-
nen i artikel 2.18 i Europaparlamentets och radets direktiv
2013/34/EU (*).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU av den
26 juni 2013 om é&rsbokslut, koncernredovisning och rapporter
i vissa typer av foretag, om &ndring av Europaparlamentets och
radets direktiv 2006/43/EG och om upphdvande av radets direk-
tiv 78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT L 182, 29.6.2013,
s. 19).”

2. Artikel 4 ska @ndras pa foljande satt:
a) I punkt 2 ska led c erséttas med foljande:

”c) en forsdkran frén var och en av de huvudansvariga hos
emittenten, vars namn och befattningar ska anges tydligt,
dir de intygar att arsbokslutet, sa vitt de vet, har uppréttats
i enlighet med tillimpliga redovisningsstandarder och ger en
rittvisande bild av tillgdngar, skulder, finansiell stéllning
samt vinst eller forlust hos emittenten och i de foretag, be-
traktade som en helhet, som omfattas av koncernredovis-
ningen, och att fOrvaltningsberittelsen ger en rittvisande
oversikt Over verksamhetens utveckling och resultat och
over emittentens stéllning och stéllningen i de foretag, be-
traktade som en helhet, som omfattas av koncernredovis-
ningen, tillsammans med en beskrivning av de vésentliga
risker och osdkerhetsfaktorer som de star infér och att den,
i tillampliga fall, &r utarbetad i enlighet med de standarder
for hallbarhetsrapportering som avses i artikel 29b i direktiv
2013/34/EU och med de specifikationer som antagits i en-
lighet med artikel 8.4 i Europaparlamentets och radets for-
ordning (EU) 2020/852 (*).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/852 av
den 18 juni 2020 om inrdttande av en ram for att underlitta
hallbara investeringar och om &dndring av forord-
ning (EU) 2019/2088 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13).”
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b) Punkterna 4 och 5 ska ersittas med foljande:

”4.  De finansiella rapporterna ska granskas i enlighet med ar-
tikel 34.1 forsta stycket och 34.2 i direktiv 2013/34/EU.

Den lagstadgade revisorn ska avge det uttalande och det angi-
vande om fOrvaltningsberittelsen som avses i artikel 34.1 andra
stycket a och b och 34.2 i direktiv 2013/34/EU.

Den revisionsberittelse som avses i artikel 28 i Europaparlamen-
tets och radets direktiv 2006/43/EG (*), undertecknad av den eller
de personer som ansvarar for att utfora det arbete som avses i
artikel 34.1 och 34.2 i direktiv 2013/34/EU, ska offentliggdras i
sin helhet tillsammans med &rsredovisningen.

I tilldmpliga fall ska ett uttalande om kvalitetsgranskning av hall-
barhetsrapportering tillhandahallas i enlighet med artikel 34.1 an-
dra stycket aa och artikel 34.2-34.5 i direktiv 2013/34/EU.

Den kvalitetsgranskningsrapport om héllbarhetsrapportering som
avses 1 artikel 28a i direktiv 2006/43/EG ska offentliggéras i sin
helhet tillsammans med &rsredovisningen.

5. Forvaltningsberittelsen ska upprittas i enlighet med artik-
larna 19, 19a, 20 och 29d.1 i direktiv 2013/34/EU, och ska om-
fatta de specifikationer som antagits i enlighet med artikel 8.4 i
forordning (EU) 2020/852, nédr den upprittas av foretag som av-
ses 1 dessa bestimmelser.

Om emittenten ska uppritta en koncernredovisning ska forvalt-
ningsberittelsen for koncernen upprittas i enlighet med artiklarna
29, 29a och 29d.2 i direktiv 2013/34/EU och omfatta de specifi-
kationer som antagits i enlighet med artikel 8.4 i férordning (EU)
2020/852, ndr den upprittas av de foretag som avses i dessa
bestdmmelser.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG av den
17 maj 2006 om lagstadgad revision av arsredovisning, &rs-
bokslut och koncernredovisning och om é#ndring av radets
direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG samt om upphdvande
av radets direktiv 84/253/EEG (EUT L 157, 9.6.2000, s. 87).”

3. Artikel 23.4 ska éndras pd foljande sitt:
a) Tredje och fjdrde styckena ska ersdttas med f6ljande:

”Kommissionen ska, i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 27.2 i detta direktiv, fatta nddvéindiga beslut om likvérdig-
het for redovisningsstandarder pad de villkor som anges i arti-
kel 30.3 i detta direktiv och om likvérdighet for de standarder
for hallbarhetsrapportering som avses i artikel 29b i direktiv
2013/34/EU och som anvdnds av emittenter i tredjeland. Om
kommissionen beslutar att standarderna for redovisning eller for
héllbarhetsrapportering i ett tredjeland inte dr likvardiga far den
tillata att de berdrda emittenterna fortsitter att anvinda sadana
standarder under en lamplig overgangsperiod.
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I samband med tredje stycket i denna punkt ska kommissionen
genom delegerade akter som antas i enlighet med artikel 27.2a,
27.2b och 27.2¢, och med forbehdll for de villkor som anges i
artiklarna 27a och 27b, dven anta atgdrder som syftar till att
uppritta allménna likvardighetskriterier avseende standarder for
redovisning och for héllbarhetsrapportering som é&r relevanta for
emittenter i mer &n ett land.”

b) Foljande stycke ska lidggas till:

”De kriterier som kommissionen ska anvénda nir den beddomer
likvardigheten hos de standarder for hallbarhetsrapportering som
anvinds av emittenter fran tredjeland som avses i tredje stycket
ska atminstone sékerstilla foljande:

a) Att det i standarderna for héllbarhetsrapportering krévs att
foretag ldmnar information om miljofaktorer, sociala faktorer
och styrningsfaktorer.

b) Att det i standarderna for hallbarhetsrapportering krivs att
foretag lamnar information som behdvs for att forstd deras
inverkan pa héllbarhetsfrigor och information som behdvs
for att forstd hur héllbarhetsfragor paverkar deras utveckling,
resultat och stéllning.”

4. Foljande artikel ska inforas:

" Artikel 28d

Esmas riktlinjer

Efter samrdd med Europeiska miljobyrdn och Europeiska unionens
byra for grundliggande rattigheter ska Esma utfarda riktlinjer i en-

lighet med artikel 16 i forordning (EU) nr 1095/2010 om de natio-
nella behoriga myndigheternas tillsyn av héllbarhetsrapportering.”

Artikel 3
Andringar av direktiv 2006/43/EG

Direktiv 2006/43/EG ska dndras pa foljande sitt:

1. Artikel 1 ska ersdttas med foljande:

“Artikel 1

Innehall

I detta direktiv faststills regler for lagstadgad revision av arsredo-
visning, arsbokslut och koncernredovisning och kvalitetsgranskning
av arlig héllbarhetsrapportering och hallbarhetsrapportering for kon-
cernen.”
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2. Artikel 2 ska dndras pa foljande sitt:

a) Leden 2-6 ska ersittas med foljande:

”2. lagstadgad revisor: en fysisk person som en medlemsstats
behoriga myndigheter har godkint enligt bestimmelserna i
detta direktiv for att utfora lagstadgad revision och, i till-
lampliga fall, kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering.

3. revisionsforetag: en juridisk person eller annan enhet, obe-
roende av réttslig form, som enligt bestimmelserna i detta
direktiv har godkédnts av en medlemsstats behdriga myndig-
heter for att utfora lagstadgad revision och, i tillimpliga fall,
kvalitetsgranskning av héllbarhetsrapportering.

4. revisionsforetag frdn ett tredjeland: ett foretag, oavsett ratts-
lig form, som utfor revision av &rsredovisning eller &rsbok-
slut eller koncernredovisning eller, i tillimpliga fall, kva-
litetsgranskning av héllbarhetsrapportering for ett foretag
som har sitt séte i ett tredjeland, med undantag for foretag
som &r registrerade som ett revisionsforetag i en medlems-
stat till f6ljd av ett godkénnande enligt artikel 3.

5. revisor frdn ett tredjeland: en fysisk person som utfor revi-
sion av arsredovisning eller arsbokslut eller koncernredovis-
ning eller, i tillimpliga fall, kvalitetsgranskning av héllbar-
hetsrapportering for ett foretag som har sitt séte i ett tredje-
land, med undantag for personer som &r registrerade som
lagstadgade revisorer i en medlemsstat till f6ljd av ett god-
kdnnande enligt artiklarna 3 och 44.

6. koncernrevisor: lagstadgad(e) revisor(er) eller revisionsfore-
tag som utfor lagstadgad revision av koncernredovisning
eller, i tillimpliga fall, kvalitetsgranskning av héllbarhets-
rapportering for koncernen.”

b) Foéljande led ska inforas:

”16a. nyckelpartner for héllbarhet:

a) den eller de lagstadgade revisorer som for ett sérskilt
kvalitetsgranskningsuppdrag som avser hallbarhetsrap-
portering har utsetts av ett revisionsforetag till att ha
huvudansvaret for att utféra kvalitetsgranskningen av
hallbarhetsrapportering for revisionsforetagets rakning,
eller



020221.2464 — SV — 17.04.2025 — 001.001 — 35

b) nér det giller kvalitetsgranskning av héllbarhetsrappor-
tering for koncernen atminstone den eller de lagstad-
gade revisorer som har utsetts av ett revisionsforetag
till att ha huvudansvaret for att utfora kvalitetsgransk-
ningen av héllbarhetsrapportering inom koncernen och
den eller de lagstadgade revisorer som har utsetts till
att ha huvudansvaret for visentliga dotterforetag, eller

¢) den eller de lagstadgade revisorer som undertecknar
den kvalitetsgranskningsrapport om héllbarhetsrappor-
tering som avses i artikel 28a.”

¢) Foljande led ska laggas till:

”21. hdllbarhetsrapportering: héllbarhetsrapportering enligt de-
finitionen i artikel 2.18 i direktiv 2013/34/EU.

22.  kvalitetsgranskning av hdllbarhetsrapportering: genom-
forande av forfaranden som resulterar i den lagstadgade
revisorns eller revisionsforetagets uttalande i enlighet
med artikel 34.1 andra stycket aa och 34.2 i direktiv
2013/34/EU.

23. oberoende leverantor av kvalitetsgranskningstjcinster: ett
organ for beddmning av Overensstimmelse som ackredite-
rats 1 enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 765/2008 (*) for den specifika verk-
samhet avseende beddmning av Overensstimmelse som
avses i artikel 34.1 andra stycket aa i direktiv 2013/34/EU.

(*) Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 765/2008
av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och upp-
hidvande av forordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218,
13.8.2008, s. 30).”

Artikel 6 ska erséttas med foljande:

"Artikel 6
Utbildningskrav

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 11 fir en fysisk
person godkédnnas att utfora lagstadgad revision forst efter att ha
uppnétt behorighet for universitetsstudier eller motsvarande och dér-
efter genomgatt teoretisk och praktisk utbildning samt avlagt en
yrkesexamen som den berdrda medlemsstaten organiserat eller er-
ként och som é&r jamforbar med slutexamen eller motsvarande fran
ett universitet.
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2. En fysisk person far, utdver det godkdnnande att utfora lag-
stadgad revision som foreskrivs i punkt 1 i denna artikel, godkédnnas
att utfora kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering nir de yt-
terligare sdrskilda kraven i artiklarna 7.2 och 8.3, artikel 10.1 andra
stycket och artikel 14.2 fjarde stycket i detta direktiv &r uppfyllda.

3. De behoriga myndigheter som avses i artikel 32 ska samarbeta
med varandra for att skapa konvergens i de krav som anges i den
héar artikeln. Nar de behoriga myndigheterna deltar i sddant sam-
arbete ska de ta hénsyn till utvecklingen inom revisionsarbetet och
revisionsyrket, sdrskilt den konvergens som redan har uppnatts
inom yrket. De ska samarbeta med kommittén for europeiska till-
synsorgan for revisorer (Ceaob) och med de behdriga myndigheter
som avses i artikel 20 i forordning (EU) nr 537/2014 i den man
konvergensen berdr lagstadgad revision och kvalitetsgranskning av
hallbarhetsrapportering for foretag av allmint intresse.”

Artikel 7 ska erséttas med f6ljande:

“Artikel 7
Yrkesexamen

1. Yrkesexamen enligt artikel 6 ska garantera tillrickliga teore-
tiska kunskaper i d&mnen som &r relevanta for lagstadgad revision
samt en forméga att tillimpa sddana kunskaper i praktiken. Examen
ska atminstone delvis vara skriftlig.

2. For att den lagstadgade revisorn dven ska godkédnnas att utfora
kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering ska yrkesexamen en-
ligt artikel 6 garantera tillrackliga teoretiska kunskaper i &mnen som
ar relevanta for kvalitetsgranskningen av hallbarhetsrapportering
samt en formdga att tillimpa sddana kunskaper i praktiken. Examen
ska atminstone delvis vara skriftlig.”

I artikel 8 ska foljande punkt laggas till:

”3.  For att den lagstadgade revisorn dven ska godkdnnas att
utfora kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering ska det teore-
tiska kunskapsprov som avses i punkt 1 dven omfatta minst f6ljande
amnen:

a) Rattsliga krav och standarder rérande upprittande av érlig hall-
barhetsrapportering och hallbarhetsrapportering for koncernen.

b) Hallbarhetsanalys.
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c) Forfaranden for tillborlig aktsamhet med avseende pé héllbar-
hetsfragor.

d) Rattsliga krav och standarder for kvalitetsgranskning av hallbar-
hetsrapportering som avses i artikel 26a.”

I artikel 10.1 ska foljande stycke ldggas till:

”For att den lagstadgade revisorn eller praktikanten &ven ska god-
kénnas att utfora kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering ska
minst atta manader av den praktiska utbildning som avses i forsta
stycket dgnas at kvalitetsgranskning av arlig hallbarhetsrapportering
och hallbarhetsrapportering for koncernen eller at andra héllbarhets-
relaterade tjanster.”

Artikel 12 ska ersdttas med foljande:

“Artikel 12
Kombination av praktisk och teoretisk utbildning

1. Medlemsstaterna far foreskriva att tid for teoretisk utbildning i
de dmnesomraden som anges i artikel 8.1 och 8.2 fér rdknas in i de
perioder av yrkesmaissig verksamhet som avses i artikel 11, forutsatt
att utbildningen har avslutats med en examen som &ar erkédnd i
medlemsstaten. Utbildningen far inte understiga ett &r och far inte
heller till den del den Overstiger fyra dr riknas in i perioden av
yrkesmaéssig verksamhet.

2. Perioden for den yrkesméssiga verksamheten och praktiska
utbildningen far inte understiga tiden for den teoretiska utbildningen
tillsammans med den praktiska utbildning som krévs enligt arti-
kel 10.1 forsta stycket.”

I artikel 14.2 ska foljande stycke laggas till:

”For att den lagstadgade revisorn dven ska godkénnas att utfora
kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering ska det ldmplighets-
prov som avses i forsta stycket omfatta den lagstadgade revisorns
adekvata kunskaper om lagar och andra forfattningar i virdmed-
lemsstaten i den man de &r relevanta for kvalitetsgranskning av
hallbarhetsrapportering.”

Foljande artikel ska inforas:

“Artikel 14a

Lagstadgade revisorer som godkiints eller erkiints fore den 1 januari
2024 och personer som genomgir godkinnandeforfarandet for
lagstadgade revisorer den 1 januari 2024

Medlemsstaterna ska sékerstélla att lagstadgade revisorer som fore
den 1 januari 2024 godkints eller erkénts att utfora lagstadgad re-
vision inte omfattas av kraven i artiklarna 7.2 och 8.3, artikel 10.1
andra stycket och artikel 14.2 fjarde stycket.
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10.

11.

Medlemsstaterna ska sédkerstilla att personer som den 1 januari
2024 genomgér det godkdnnandeforfarande som foreskrivs i artik-
larna 6-14 inte omfattas av kraven i artiklarna 7.2 och 8.3, arti-
kel 10.1 andra stycket och artikel 14.2 fjarde stycket, forutsatt att de
avslutar det forfarandet senast den 1 januari 2026.

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att lagstadgade revisorer som god-
kdnts fore den 1 januari 2026 och som oOnskar utféra kvalitets-
granskning av héallbarhetsrapportering forvirvar nddvéandig kunskap
om héllbarhetsrapportering och kvalitetsgranskning av héllbarhets-
rapportering, inklusive om de dmnesomrdden som anges i arti-
kel 8.3, genom den fortbildning som avses i artikel 13.”

Artikel 16 ska éndras pa foljande sitt:

a) Punkt 1 ska erséttas med foljande:

”1.  For lagstadgade revisorer ska det offentliga registret minst
innehalla foljande uppgifter:

a) Namn, postadress och registernummer.

b) I forekommande fall namn, postadress, webbadress samt re-
gisternummer for det eller de revisionsforetag dédr den lag-
stadgade revisorn &r anstilld eller deldgare eller motsvarande.

¢) Huruvida den lagstadgade revisorn dven ér godkédnd att utfora
kvalitetsgranskning av héllbarhetsrapportering.

d) Alla andra registreringar som lagstadgad revisor vid andra
medlemsstaters behoriga myndigheter och som revisor i tred-
jeldnder, med namn pé de registrerande myndigheterna och i
forekommande fall registernummer, samt uppgift om huru-
vida registreringen avser lagstadgad revision, kvalitetsgransk-
ning av hallbarhetsrapportering, eller bada.”

b) I punkt 2 ska foljande stycke ldggas till:

I registret ska anges huruvida de revisionsforetag fran ett tredje-
land som avses i forsta stycket &r registrerade for att utfora
lagstadgad revision, kvalitetsgranskning av hallbarhetsrappor-
tering, eller bada.”

Artikel 17 ska &ndras pa foljande sétt:

a) I punkt 1 ska led e erséttas med foljande:

”¢) Namn och registernummer for alla lagstadgade revisorer
som dr anstillda eller deldgare eller motsvarande i revi-
sionsforetaget, samt uppgift om huruvida de dven &r god-
kénda att utfora kvalitetsgranskning av hallbarhetsrappor-
tering.”
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b)

<)

I punkt 1 ska led i ersdttas med foljande:

”i) Alla andra registreringar som revisionsforetag vid andra
medlemsstaters behdriga myndigheter samt som revisions-
foretag i tredjelénder, med namn pé de registrerande myn-
digheterna och i forekommande fall registernummer, samt
uppgift om huruvida registreringen avser lagstadgad revi-
sion, kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering, eller
bada.”

I punkt 2 ska foljande stycke ldggas till:

I registret ska anges huruvida de revisionsforetag fran ett tredje-
land som avses i forsta stycket dr registrerade for att utfora
lagstadgad revision, kvalitetsgranskning av hallbarhetsrappor-
tering, eller bada.”

12. Artikel 24b ska &ndras pd foljande sitt:

a)

b)

Punkt 1 ska ersdttas med foljande:

”1.  Medlemsstaterna ska se till att ett revisionsforetag som
ska utfora lagstadgad revision utser minst en nyckelrevisor. Re-
visionsforetaget ska forse den eller de revisorer som &r nyckel-
revisorer med tillrdckliga resurser och med personal som har den
kompetens och formiga som krdvs for att utfora sina uppgifter
pa lampligt sitt.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att ett revisionsforetag som utfor
kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering utser minst en
nyckelpartner for hallbarhet, som far vara nyckelrevisorn eller
en av nyckelrevisorerna. Revisionsforetaget ska forse nyckelpart-
nern eller nyckelpartnerna for hallbarhet med tillrdckliga resurser
och med personal som har den kompetens och formaga som
krévs for att utfora sina uppgifter pa lampligt sitt.

Att sdkerstilla revisionens och kvalitetsgranskningens kvalitet,
opartiskhet och sjdlvstindighet och kompetens ska vara huvud-
kriterierna nér revisionsforetaget viljer nyckelrevisor eller nyc-
kelrevisorer och, i forekommande fall, nyckelpartnern eller nyc-
kelpartnerna for hallbarhet.

Nyckelrevisorn eller nyckelrevisorerna ska delta aktivt i den lag-
stadgade revisionen. Nyckelpartnern for hallbarhet ska aktivt
delta i utférandet av kvalitetsgranskning av hallbarhetsrappor-
tering.”

Foljande punkt ska inforas:

”2a.  Nir kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering utfors
ska den lagstadgade revisorn édgna tillrdckligt med tid &t upp-
draget och ansla tillrickliga resurser for att mojliggdra for ho-
nom eller henne att utfora sina uppgifter pa lampligt sétt.”
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©)

d)

I punkt 4 ska leden b och c ersittas med foljande:

”b) Om det ar ett revisionsforetag, nyckelrevisorns eller nyckel-
revisorernas namn och i féorekommande fall namnet pa nyc-
kelpartnern eller nyckelpartnerna for héllbarhet.

c) Arvoden for lagstadgad revision, arvoden for kvalitets-
granskning av hallbarhetsrapportering och arvoden for an-
dra tjénster dn revision under ett rakenskapsér.”

Fo6ljande punkt ska inforas:

”5a.  En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag ska upp-
ratta kvalitetsgranskningsdokumentation for varje kvalitets-
granskningsuppdrag som avser héllbarhetsrapportering.

Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget ska atminstone
dokumentera de uppgifter som registrerats i enlighet med arti-
kel 22b nér det géller kvalitetsgranskning av hallbarhetsrappor-
tering.

Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget ska behalla alla
andra uppgifter och handlingar som &r viktiga for att styrka den
kvalitetsgranskningsrapport om héllbarhetsrapportering som av-
ses 1 artikel 28a samt for att Overvaka efterlevnaden av detta
direktiv och andra tillimpliga réttsliga krav ndr det géller kva-
litetsgranskning av hallbarhetsrapportering.

Kvalitetsgranskningsdokumentationen ska férdigstillas senast
60 dagar efter dagen for undertecknandet av den kvalitetsgransk-
ningsrapport om hallbarhetsrapportering som avses i artikel 28a.

Om samma lagstadgade revisor utfér den lagstadgade revisionen
av arsredovisningen eller arsbokslutet och kvalitetsgranskningen
av hallbarhetsrapporteringen far kvalitetsgranskningsdokumenta-
tionen ingd i revisionsdokumentationen.”

Punkt 6 ska erséttas med foljande:

”Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget ska dokumen-
tera alla klagomal som ldmnats in skriftligen betrdffande utféran-
det av de lagstadgade revisioner och betriffande utforandet av
kvalitetsgranskningsuppdrag som avser hallbarhetsrapportering.”
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13.

14.

Artikel 25 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 25
Revisionsarvoden och kvalitetsgranskningsarvoden

Medlemsstaterna ska sékerstélla att det finns ldmpliga bestdmmelser
om att arvodena for lagstadgad revision och kvalitetsgranskning av
héllbarhetsrapportering

a) inte far paverkas eller styras av att ytterligare tjénster erbjuds det
foretag som &r foremal for lagstadgad revision eller kvalitets-
granskning av hallbarhetsrapportering, och

b) inte far baseras pd ndgon form av villkorlighet.”

Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 25b

Yrkesetik, sjilvstindighet och opartiskhet, objektivitet,
konfidentialitet och tystnadsplikt vid kvalitetsgranskning av
hallbarhetsrapportering

Kraven i artiklarna 21-24a ndr det giller lagstadgad revision av
finansiella rapporter ska gélla i tillimpliga delar vid kvalitetsgransk-
ning av héllbarhetsrapportering.

Artikel 25¢

Forbjudna icke-revisionstjiinster om den lagstadgade revisorn
utfor kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering for ett
foretag av allmiint intresse

1.  En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag som utfor kva-
litetsgranskning av héllbarhetsrapportering for ett foretag av allmént
intresse, eller medlemmar av det nédtverk som den lagstadgade re-
visorn eller revisionsforetaget tillhor, far varken direkt eller indirekt
tillhandahdlla det foretag av allmént intresse som &r foremal for
kvalitetsgranskningen av hallbarhetsrapportering, dess moderforetag
eller dess kontrollerade foretag inom unionen de forbjudna
icke-revisionstjanster som avses i artikel 5.1 andra stycket b, ¢
och e—k i férordning (EU) nr 537/2014 under

a) perioden mellan bdrjan pa den period som &r féremal for kva-
litetsgranskning av hallbarhetsrapportering och utfirdandet av
kvalitetsgranskningsrapporten om héllbarhetsrapportering, och
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b) rikenskapsaret ndrmast fore den period som avses i led a i denna
punkt i forhéllande till de tjanster som avses i artikel 5.1 andra
stycket e i forordning (EU) nr 537/2014.

2. En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag som utfor kva-
litetsgranskning av héllbarhetsrapportering for foretag av allmént
intresse och, om den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget
tillhor ett ndtverk, alla medlemmar i ett sddant natverk, far tillhan-
dahaélla det foretag av allmént intresse som &r foremal for kvalitets-
granskningen av héllbarhetsrapportering, dess moderforetag eller
dess kontrollerade foretag andra icke-revisionstjdnster &n de for-
bjudna icke-revisionstjanster som avses i punkt 1 i denna artikel
eller, i tillimpliga fall, de forbjudna icke-revisionstjénster som avses
i artikel 5.1 andra stycket i forordning (EU) nr 537/2014 eller
tjidnster som medlemsstaterna anser utgdra ett hot mot opartiskhet
och sjilvstdndighet enligt artikel 5.2 i den forordningen, med for-
behall for revisionskommitténs godkdnnande efter en korrekt be-
domning av hoten mot opartiskhet och sjdlvstindighet samt skydds-
atgérder i enlighet med artikel 22b i detta direktiv.

3. Om en medlem av ett ndtverk som en lagstadgad revisor eller
ett revisionsforetag som utfor kvalitetsgranskning av hallbarhetsrap-
portering for ett foretag av allmént intresse tillhor tillhandahéller de
icke-revisionstjdnster som avses i punkt 1 i denna artikel till ett
foretag som har sitt sdte i ett tredjeland och som kontrolleras av
det foretag av allmint intresse som &r foremal for kvalitetsgransk-
ning av hallbarhetsrapportering, ska den berdrda lagstadgade revi-
sorn eller det berdrda revisionsforetaget beddma om hans, hennes
eller dess opartiskhet och sjélvstindighet skulle dventyras till foljd
av att natverksmedlemmen tillhandahéaller sadana tjénster.

Om den lagstadgade revisorns eller revisionsforetagets opartiskhet
och sjilvstdndighet paverkas ska han, hon eller det vidta skydds-
atgirder for att minska de hot som uppstar till £61jd av tillhandahal-
landet av de icke-revisionstjanster som avses i punkt 1 i denna
artikel 1 ett tredjeland. Den lagstadgade revisorn eller revisionsfore-
taget far endast fortsitta att utfora kvalitetsgranskning av hallbar-
hetsrapportering for det berorda foretaget av allmént intresse om
han, hon eller det i enlighet med artikel 22b kan motivera att till-
handahallande av sédana tjénster varken paverkar hans, hennes eller
dess professionella omdoéme eller kvalitetsgranskningsrapporten om
hallbarhetsrapportering.

Artikel 25d
Oriktigheter

Artikel 7 i forordning (EU) nr 537/2014 ska gélla i tillimpliga delar
for en lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag som utfor kva-
litetsgranskning av hallbarhetsrapportering for ett foretag av allmént
intresse.”
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15. Foljande artikel ska inforas:

“Artikel 26a
Kvalitetsgranskningsstandarder for hallbarhetsrapportering

1. Medlemsstaterna ska krdva att lagstadgade revisorer och revi-
sionsforetag genomfor kvalitetsgranskning av héllbarhetsrappor-
tering i enlighet med de kvalitetsgranskningsstandarder som antagits
av kommissionen i enlighet med punkt 3.

2. Medlemsstaterna fér tillimpa nationella standarder, forfaran-
den eller krav for kvalitetsgranskning s& linge kommissionen inte
har antagit en kvalitetsgranskningsstandard som tidcker samma &m-
nesomréde.

Medlemsstaterna ska underratta kommissionen om de nationella
standarderna, forfarandena eller kraven for kvalitetsgranskning
minst tre manader innan de trader i kraft.

3.  Kommissionen ska senast den 1 oktober 2026 anta delegerade
akter i enlighet med artikel 48a for att komplettera detta direktiv i
syfte att tillhandahalla kvalitetsgranskningsstandarder for begransad
sdkerhet som faststéller de atgérder som revisorn eller revisorerna
och revisionsforetaget eller revisionsforetagen ska vidta for att dra
slutsatser om kvalitetsgranskningen av héllbarhetsrapportering, in-
begripet uppdragsplanering, riskovervdgande och riskrespons, och
vilken typ av slutsatser som ska ingd i kvalitetsgranskningsrappor-
ten om hallbarhetsrapportering, eller, nir sa &r 1dmpligt, i revisions-
berittelsen.

Kommissionen ska senast den 1 oktober 2028 anta delegerade akter
i enlighet med artikel 48a for att komplettera detta direktiv i syfte
att tillhandahélla kvalitetsgranskningsstandarder for rimlig sékerhet,
efter en bedomning for att avgéra om rimlig sdkerhet dr mojlig for
revisorer och foretag. Med beaktande av resultaten av den beddm-
ningen och om sa &r lampligt ska det i dessa delegerade akter anges
fran och med vilket datum det uttalande som avses i artikel 34.1
andra stycket aa ska baseras pé ett bestyrkandeuppdrag dir uttalan-
det ldmnas med rimlig sdkerhet som bygger pad dessa kvalitets-
granskningsstandarder for rimlig sidkerhet.

Kommissionen fér anta de kvalitetsgranskningsstandarder som avses
i forsta och andra styckena endast om de

a) har utvecklats genom ett korrekt vederborligt forfarande, med
offentlig tillsyn och transparens,
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16.

b) de bidrar med en hog grad av trovdrdighet och kvalitet till den
arliga hallbarhetsrapporteringen eller hallbarhetsrapporteringen
for koncernen, och

¢) de bidrar till unionens allménna bésta.”

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 27a
Kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering for koncern

1. Medlemsstaterna ska i hdndelse av kvalitetsgranskningsupp-
drag som avser hallbarhetsrapportering for en koncern sikerstélla att

a) med avseende pd hallbarhetsrapporteringen for koncernen, kon-
cernrevisorn bér hela ansvaret for den kvalitetsgranskningsrap-
port om hallbarhetsrapportering som avses i artikel 28a,

b) koncernrevisorn utvdrderar det kvalitetsgranskningsarbete som
utforts av oberoende leverantdrer av kvalitetsgranskningstjénster,
revisorer fran ett tredjeland, lagstadgade revisorer, revisionsfore-
tag fran ett tredjeland eller revisionsforetag med avseende pa
kvalitetsgranskningen av héllbarhetsrapportering for koncernen
och dokumenterar typen av, tidpunkten fér och omfattningen
av det arbete som utforts av dessa revisorer, i tillimpliga fall
dven koncernrevisorns granskning av relevanta delar av dessa
revisorers kvalitetsgranskningsdokumentation, och

¢) koncernrevisorn granskar det kvalitetsgranskningsarbete som ut-
forts av oberoende leverantdrer av kvalitetsgranskningstjanster,
revisorer frén ett tredjeland, lagstadgade revisorer, revisionsfore-
tag fran ett tredjeland eller revisionsforetag med avseende pa
kvalitetsgranskningen av hallbarhetsrapportering for koncernen
och dokumenterar det.

Den dokumentation som bevaras av koncernrevisorn ska vara sadan
att den relevanta behoriga myndigheten kan genomfora en gransk-
ning av koncernrevisorns arbete.

Vid tillimpningen av forsta stycket ¢ i denna punkt ska koncernre-
visorn frén de berdérda oberoende leverantdrerna av kvalitetsgransk-
ningstjanster, revisorerna fran ett tredjeland, de lagstadgade reviso-
rerna, revisionsforetagen fran ett tredjeland eller revisionsforetagen
begdra samtycke till 6verlimnandet av relevant dokumentation un-
der genomforandet av kvalitetsgranskningen av hallbarhetsrappor-
tering for koncernen, som ett villkor for att koncernrevisorn ska
forlita sig pa det arbete som utforts av dessa oberoende leverantorer
av kvalitetsgranskningstjanster, revisorer fran ett tredjeland, lagstad-
gade revisorer, revisionsforetag fran ett tredjeland eller revisions-
foretag.

2. Om koncernrevisorn inte kan uppfylla kravet i punkt 1 forsta
stycket ¢ ska han, hon eller det vidta ldmpliga &tgérder och under-
ritta den berérda behdriga myndigheten om detta.
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Sadana atgdrder ska, nir s& dr lampligt, omfatta kompletterande
kvalitetsgranskningsarbete hos det berdérda dotterféretaget, antingen
direkt eller genom att outsourca.

3. Om koncernrevisorn dr foremdal for en kvalitetskontroll eller
en utredning betrdffande kvalitetsgranskningen av héallbarhetsrap-
portering for en koncern, ska koncernrevisorn pa begéran till den
behoriga myndigheten 6verlimna den relevanta dokumentation som
han, hon eller det har bevarat rérande det kvalitetsgranskningsarbete
som utforts av respektive oberoende leverantorer av kvalitetsgransk-
ningstjinster, revisorer fran ett tredjeland, lagstadgade revisorer,
revisionsforetag fran ett tredjeland eller revisionsforetag med avse-
ende pa kvalitetsgranskningen av hallbarhetsrapportering for kon-
cernen, ddribland alla eventuella arbetsdokument som é&r relevanta
for kvalitetsgranskningen av héllbarhetsrapportering for koncernen.

Den behoriga myndigheten far begéra kompletterande dokumenta-
tion om det kvalitetsgranskningsarbete som utforts av lagstadgade
revisorer eller revisionsforetag med avseende péd kvalitetsgransk-
ningen av hallbarhetsrapportering for koncernen fran de relevanta
behoriga myndigheterna i enlighet med artikel 36.

Nar kvalitetsgranskningen av héllbarhetsrapportering for ett moder-
foretag eller dotterforetag i en koncern utfors av revisorer eller
revisionsforetag fran ett tredjeland far den behdriga myndigheten
begéra kompletterande dokumentation om det kvalitetsgransknings-
arbete som utforts av revisorer eller revisionsforetag fran ett tredje-
land fran de relevanta behoriga myndigheterna i tredjelénder enligt
samarbetsavtalen.

Med avvikelse fran tredje stycket ska koncernrevisorn, nir obero-
ende leverantorer av kvalitetsgranskningstjénster eller revisorer eller
revisionsforetag fran ett tredjeland dar samarbetsavtal saknas har
utfort kvalitetsgranskningen av hallbarhetsrapportering for ett mo-
derforetag eller dotterforetag i en koncern, pa begéran dven ansvara
for att pa ett korrekt sétt overlamna kompletterande dokumentation
om det kvalitetsgranskningsarbete som utforts av sddana oberoende
leverantorer av kvalitetsgranskningstjénster eller revisorer eller re-
visionsforetag fran ett tredjeland, inbegripet arbetsdokument som ar
relevanta for kvalitetsgranskningen av héllbarhetsrapportering for
koncernen. For att sikerstdlla detta 6verlimnande ska koncernrevi-
sorn behélla en kopia av sddan dokumentation eller, alternativt,
avtala med de oberoende leverantdrerna av kvalitetsgransknings-
tjdnster eller revisorerna eller revisionsforetagen fran ett tredjeland
om att han, hon eller det pa begiran ska ges obegrinsad dtkomst till
saddan dokumentation, eller vidta andra ldmpliga atgdrder. Om kva-
litetsgranskningshandlingarna pa grund av rittsliga eller andra orsa-
ker inte kan Gverlamnas fran ett tredjeland till koncernrevisorn, ska
den dokumentation som bevaras av koncernrevisorn innehalla bevis
pa att han, hon eller det har vidtagit ldmpliga atgérder for att fa
atkomst till kvalitetsgranskningsdokumentationen samt, om det f6-
religger andra dn rattsliga hinder som foljer av tredjelandets lags-
tiftning, bevis for att sddana hinder foreligger.”
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17.

18.

I artikel 28.2 ska led e erséttas med foljande:

”¢) Ett uttalande och ett angivande, vilka bada ska grunda sig pa
det arbete som utforts under revisionen enligt artikel 34.1 an-
dra stycket a och b i direktiv 2013/34/EU.”

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 28a
Kvalitetsgranskningsapport om hallbarhetsrapportering

1. Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget ska redovisa
resultaten av kvalitetsgranskningen av hallbarhetsrapportering i en
kvalitetsgranskningsrapport om héllbarhetsrapportering. Den rappor-
ten ska utarbetas i enlighet med kraven i de kvalitetsgransknings-
standarder som antagits av kommissionen genom de delegerade
akter som antagits 1 enlighet med artikel 26a.3 eller, i vantan pa
att kommissionen antar dessa standarder, i enlighet med de natio-
nella kvalitetsgranskningsstandarder som avses 1 artikel 26a.2.

2. Kuvalitetsgranskningsrapporten om héllbarhetsrapportering ska
vara i skriftlig form och innehdlla féljande:

a) Namnet pd det foretag vars arliga héllbarhetsrapportering eller
hallbarhetsrapportering for koncernen &r foremal for kvalitets-
granskningsuppdraget, angivande av den &rliga héllbarhetsrap-
porteringen eller héallbarhetsrapporteringen for koncernen, datum
samt vilken period den omfattar och den forestdllningsram for
héllbarhetsrapportering som f6ljts nir den utarbetades.

b) En beskrivning av omfattningen av kvalitetsgranskningen av
hallbarhetsrapportering, som &tminstone ska identifiera de kva-
litetsgranskningsstandarder i enlighet med vilka kvalitetsgransk-
ningen av hallbarhetsrapportering genomfordes.

c) Det uttalande som avses i artikel 34.1 andra stycket aa i direktiv
2013/34/EU.

3. Nér mer dn en lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag har
utfort kvalitetsgranskningen av hallbarhetsrapportering, ska de lag-
stadgade revisorerna eller revisionsforetagen enas om resultaten av
kvalitetsgranskningen av hallbarhetsrapportering och 6verldmna en
gemensam rapport och ett gemensamt uttalande. Om de 4r oeniga
om resultatet ska varje lagstadgad revisor eller revisionsforetag
lamna ett uttalande i en separat punkt i kvalitetsgranskningsrappor-
ten om héllbarhetsrapportering och ange skélen till oenigheten.
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19.

4.  Kovalitetsgranskningsrapporten om hallbarhetsrapportering ska
dateras och undertecknas av den lagstadgade revisor som utfor kva-
litetsgranskningen av héllbarhetsrapportering. Om ett revisionsfore-
tag utfor kvalitetsgranskningen av héllbarhetsrapportering, ska kva-
litetsgranskningsrapporten om hallbarhetsrapportering undertecknas
atminstone av den eller de lagstadgade revisorer som utfort kva-
litetsgranskningen av héllbarhetsrapportering for revisionsforetagets
rdkning. Om mer &n en lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag
har anlitats samtidigt, ska kvalitetsgranskningsrapporten om hallbar-
hetsrapportering undertecknas av samtliga lagstadgade revisorer el-
ler atminstone av de lagstadgade revisorer som utfort kvalitets-
granskningen av héllbarhetsrapportering for varje enskilt revisions-
foretags rikning. Medlemsstaterna far under exceptionella omstén-
digheter foreskriva att detta undertecknande inte behover offentlig-
goras om ett sddant offentliggérande skulle kunna leda till ett over-
hiangande och betydande hot mot en persons sdkerhet.

Den eller de medverkande personernas namn ska under alla om-
stindigheter vara kénda av de berdérda behdriga myndigheterna.

5. Medlemsstaterna far kridva att om samma lagstadgade revisor
utfor den lagstadgade revisionen av arsredovisningen eller arsbok-
slutet och kvalitetsgranskningen t av héllbarhetsrapportering, far
kvalitetsgranskningsrapporten om hallbarhetsrapporteringen ingé
som ett separat avsnitt i revisionsberéttelsen.

6. Den lagstadgade revisorns eller revisionsforetagets rapport om
héllbarhetsrapporteringen for koncernen ska uppfylla kraven i punk-
terna 1-5.”

Artikel 29 ska éndras pa foljande satt:

a) I punkt 1 ska led d ersdttas med foljande:

”d) De personer som utfor kvalitetskontrollen ska ha ldmplig
yrkesutbildning och relevanta erfarenheter av lagstadgad re-
vision och finansiell rapportering och, i tillimpliga fall, av
hallbarhetsrapportering och kvalitetsgranskning av héllbar-
hetsrapportering eller av andra héllbarhetsrelaterade tjanster
i kombination med sérskild utbildning i kvalitetskontroll.”

b) I punkt 1 ska led f erséttas med foljande:

”f) Kuvalitetskontrollen, med stod av lamplig kontroll av valda
revisionshandlingar och, i tillimpliga fall, kvalitetsgransk-
ningshandlingar, ska omfatta en bedomning av efterlev-
naden av tilldimpliga revisionsstandarder och krav pa sjdlv-
standighet och opartiskhet och, i tillampliga fall, kvalitets-
granskningsstandarder, samt en beddmning av kvantiteten
av och kvaliteten pad de resurser som lagts ned, revisions-
arvoden och arvoden for kvalitetsgranskning av héllbarhets-
rapportering och revisionsforetagets interna system for kva-
litetskontroll.”
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c) I punkt 1 ska led h erséttas med foljande:

”h) Kovalitetskontroller ska utféras pa grundval av en risk-
bedomning och, nédr det giller lagstadgade revisorer och
revisionsforetag som utfor lagstadgade revisioner enligt de-
finitionen 1 artikel 2.1 a och som, i tillimpliga fall, utfor
kvalitetsgranskning av héllbarhetsrapportering minst vart
sjatte ar.”

d) T punkt 2 ska led a ersittas med foljande:

”a) De personer som utfor kvalitetskontrollen ska ha lamplig
yrkesutbildning och relevanta erfarenheter av lagstadgad
revision och finansiell rapportering och, i tillimpliga fall,
av hallbarhetsrapportering och av kvalitetsgranskning av
hallbarhetsrapportering eller av andra hallbarhetsrelaterade
tjénster 1 kombination med sérskild utbildning i kvalitets-
kontroll.”

e) Foljande punkt ska inforas:

”2a.  Medlemsstaterna far, till och med den 31 december
2025, undanta personer som utfor kvalitetskontroller som avser
kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering fran kravet pa re-
levant erfarenhet av héllbarhetsrapportering och av kvalitets-
granskning av hallbarhetsrapportering eller av andra héllbarhets-
relaterade tjénster.”

20. Artikel 30.1 och 30.2 ska erséttas med foljande:

21.

”1.  Medlemsstaterna ska sikerstélla att det finns effektiva system
for utredningar och sanktioner sa att bristfdllig lagstadgad revision
och bristfillig kvalitetsgranskning av héllbarhetsrapportering kan
upptéckas, réttas till och forhindras.

2. Utan att det paverkar deras system for civilréttsligt ansvar ska
medlemsstaterna foreskriva effektiva, proportionella och avskric-
kande sanktioner mot lagstadgade revisorer och revisionsforetag,
om lagstadgad revision eller kvalitetsgranskning av hallbarhetsrap-
portering inte utfors i enlighet med de bestimmelser som antas for
att genomfora detta direktiv och, i tillimpliga fall, med f6rord-
ning (EU) nr 537/2014.

Medlemsstaterna far besluta att inte faststélla regler for administra-
tiva sanktioner vid Overtrddelser som omfattas av nationell straffratt.
I sddana fall ska medlemsstaterna informera kommissionen om de
relevanta straffréttsliga bestimmelserna.”

I artikel 30a.1 ska foljande led inforas:

”ca) Tillfalligt forbud under hogst tre &r for den lagstadgade revi-
sorn, revisionsforetaget eller nyckelpartnern for hallbarhet att
utfora kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering och/eller
underteckna kvalitetsgranskningsrapporter om hallbarhetsrap-
portering.”
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22.

23.

24.

25.

I artikel 30a.1 ska foljande led inforas:

”da) En forklaring om att kvalitetsgranskningsrapporten om hall-
barhetsrapportering inte uppfyller kraven i artikel 28a i detta
direktiv.”

Artikel 32 ska édndras pa foljande sitt:

a) I punkt 3 ska forsta stycket erséttas med foljande:

”3.  Den behoriga myndigheten ska ledas av personer som inte
ar yrkesrevisorer men som har kunskaper pd omraden av rele-
vans for lagstadgad revision, och, i tillimpliga fall, kvalitets-
granskning av héllbarhetsrapportering. De ska tillséttas i enlighet
med ett oberoende och transparent forfarande.”

b) I punkt 4 ska led b ersittas med foljande:

”b) antagandet av standarder for yrkesetik, intern kvalitetskont-
roll av revisionsforetag, revisioner och kvalitetsgranskning
av héllbarhetsrapportering, utom nér dessa standarder antas
eller godkdnns av andra av medlemsstaternas myndigheter,”

Foljande artikel ska inforas:

“Artikel 36a

Regleringsarrangemang mellan medlemsstaterna i samband
med Kkvalitetsgranskning av héillbarhetsrapportering

Kraven i artiklarna 34 och 36 nér det géller lagstadgad revision av
finansiella rapporter ska gilla i tillampliga delar pa kvalitetsgransk-
ning av hallbarhetsrapportering.”

Artikel 37 ska éndras pa foljande sétt:

a) I punkt 1 ska foljande stycke laggas till:

“Forsta stycket ska tillimpas pa utseendet av den lagstadgade
revisorn eller revisionsforetaget med avseende pa kvalitets-
granskning av hallbarhetsrapportering.”

b) I punkt 2 ska foljande stycke ldggas till:

”Forsta stycket ska tillimpas pd utseendet av den lagstadgade
revisorn eller revisionsforetaget med avseende pa kvalitets-
granskning av hallbarhetsrapportering.”

¢) Punkt 3 ska erséttas med foljande:

”3.  Alla avtalsklausuler som begrinsar valfriheten for aktied-
gare, deldgare ecller medlemmar pa det granskade foretagets
stimma enligt punkt 1 till vissa kategorier eller forteckningar
over lagstadgade revisorer eller revisionsforetag nir det géller
att utse en viss lagstadgad revisor eller ett visst revisionsforetag
for att utfora den lagstadgade revisionen av och, i tillimpliga
fall, kvalitetsgranskningen av hallbarhetsrapportering for foreta-
get ska vara forbjudna. Alla sadana befintliga klausuler ska vara
ogiltiga.
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Medlemsstaterna ska sdkerstélla att aktiedgare, deldgare eller
medlemmar i stora foretag som omfattas av artiklarna 19a
och 29a i direktiv 2013/34/EU, med undantag for foretag som
avses 1 artikel 2.1 a i det direktivet, och som representerar mer
an 5 % av rosterna eller 5 % av foretagets kapital, enskilt eller
kollektivt, har rétt att ldgga fram ett forslag till beslut som ska
antas av stimman om att en ackrediterad tredje part som inte
tillhor samma revisionsforetag eller revisionsndtverk som den
lagstadgade revisor eller det revisionsforetag som utfor den lag-
stadgade revisionen ska utarbeta en rapport om vissa delar av
hallbarhetsrapporteringen och att en sadan rapport ska goras till-
ginglig for stimman.”

26. Artikel 38 ska @ndras pd foljande sitt:

a)

b)

Punkt 1 ska ersdttas med foljande:

”1.  Medlemsstaterna ska se till att lagstadgade revisorer eller
revisionsforetag far entledigas enbart pa saklig grund. Skilda
asikter om redovisning, revisionsforfaranden eller i tillimpliga
fall om héllbarhetsrapportering eller forfaranden for kvalitets-
granskning ska inte anses vara skilig grund for entledigande.”

I punkt 2 ska foljande stycke ldggas till:

”Den skyldighet att underritta som foreskrivs i forsta stycket ska
dven tillimpas pd kvalitetsgranskning av hallbarhetsrappor-
tering.”

I punkt 3 ska foljande stycke ldggas till:

“Forsta stycket ska dven tillimpas pa kvalitetsgranskning av
héllbarhetsrapportering.”

27. Artikel 39 ska @ndras pd foljande sitt:

a)

b)

Foljande punkt ska inforas:

”4a.  Medlemsstaterna far tillata att de uppgifter som tilldelas
revisionskommittén nir det giller héllbarhetsrapportering och
avseende kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering utfors
av forvaltnings- eller tillsynsorganet som helhet eller av ett sér-
skilt organ som inrdttats av forvaltnings- eller tillsynsorganet.”

I punkt 6 ska leden a—e erséttas med f6ljande:

”a) informera det granskade foretagets forvaltnings- eller kont-
rollorgan om resultatet av den lagstadgade revisionen och, i
tillimpliga fall, om resultatet av kvalitetsgranskningen av
hallbarhetsrapportering och forklara pa vilket sétt den lag-
stadgade revisionen och kvalitetsgranskningen av hallbar-
hetsrapportering bidrog till den finansiella rapporteringens
respektive hallbarhetsrapporteringens tillforlitlighet och vil-
ken roll revisionskommittén spelade i den processen,
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b) Overvaka den finansiella rapporteringen och, i tillimpliga
fall, hallbarhetsrapporteringen, inbegripet den elektroniska
rapportering som avses i artikel 29d i direktiv 2013/34/EU
och det forfarande som foretaget genomfor for att identi-
fiera den information som rapporteras i enlighet med de
standarder for hallbarhetsrapportering som antagits i enlig-
het med artikel 29b i det direktivet och ldgga fram rekom-
mendationer eller forslag for att sikerstdlla dess tillforlitlig-
het,

c) Overvaka effektiviteten i foretagets interna kvalitetskontroll-
och riskhanteringssystem och 1 tillimpliga fall dess intern-
revision ndr det giller det granskade foretagets finansiella
rapportering och, i tillimpliga fall, foretagets hallbarhets-
rapportering, inbegripet dess elektroniska rapportering som
avses 1 artikel 29d i direktiv 2013/34/EU, utan att asidosétta
foretagets oberoende,

d) overvaka den lagstadgade revisionen av arsredovisning eller
arsbokslut och koncernredovisning och, i tillimpliga fall,
kvalitetsgranskningen av den arliga hallbarhetsrappor-
teringen och héallbarhetsrapporteringen for koncernen, i syn-
nerhet dess utforande, med beaktande av den behoriga
myndighetens resultat och slutsatser i enlighet med arti-
kel 26.6 i forordning (EU) nr 537/2014.

e) granska och overvaka den lagstadgade revisorns eller revi-
sionsforetagets opartiskhet och sjélvstidndighet i enlighet
med artiklarna 22, 22a, 22b, 24a, 24b, 25b, 25¢ och 25d
i detta direktiv samt med artikel 6 i forord-
ning (EU) nr 537/2014, sérskilt om det dr ldmpligt att till-
handahalla icke-revisionstjénster till det granskade foretaget
i enlighet med artikel 5 1 den férordningen.”

28. Artikel 45 ska &@ndras pa foljande satt:

a) Punkt 1 ska erséttas med foljande:

”1.  De behériga myndigheterna i en medlemsstat ska i enlig-
het med artiklarna 15, 16 och 17 i detta direktiv registrera varje
revisor och revisionsforetag fran ett tredjeland, om denna revisor
eller detta revisionsforetag fran ett tredjeland avger en revisions-
berittelse betrdffande &arsredovisning eller koncernredovisning
eller, i tillampliga fall, en kvalitetsgranskningsrapport betraf-
fande den arliga héllbarhetsrapporteringen eller héllbarhetsrap-
porteringen for koncernen for ett foretag som har sitt site utan-
for unionen och vars Overldtbara vérdepapper ar upptagna till
handel pa en reglerad marknad i den medlemsstaten i den me-
ning som avses i artikel 4.1.21 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2004/65/EU (*), utom nér foretaget enbart emitterar
utestidende skuldforbindelser for vilka ndgot av foljande giller:

a) Sadana skuldforbindelser har tagits upp till handel pd en
reglerad marknad i en medlemsstat enligt definitionen i ar-
tikel 4.1.21 i direktiv 2014/65/EU fore den 31 december
2010 och deras nominella virde per foretag &r minst
50 000 EUR pa emitteringsdagen, eller, i fraga om skuldfor-
bindelser i annan valuta, motsvarande minst 50 000 EUR péa
emitteringsdagen.
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b)

b) Séadana skuldforbindelser &r upptagna till handel pd en regle-
rad marknad i en medlemsstat enligt definitionen i arti-
kel 4.1.21 i direktiv 2014/65/EU fran och med den 31 decem-
ber 2010 och deras nominella véirde per foretag dr minst
100 000 EUR pé emitteringsdagen, eller, i friga om skuld-
forbindelser i1 annan valuta, motsvarande minst 100 000 EUR
pa emitteringsdagen.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den
15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument och
om é#ndring av direktiv 2002/92/EG och av direktiv
2011/61/EU (EUT L 173, 12.6.2014, s. 349).”

Punkterna 4-6 ska erséttas med foljande:

74, Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 46 ska
sddana revisionsberittelser betrdffande drsredovisning, rsbokslut
eller koncernredovisning eller, i tillimpliga fall, sadana kvalitets-
granskningsrapporter om &rlig héllbarhetsrapportering eller hall-
barhetsrapportering for koncernen enligt punkt 1 i den hir ar-
tikeln som avges av revisorer eller revisionsforetag fran ett tred-
jeland som inte dr registrerade i en viss medlemsstat inte ha
rattslig verkan i den medlemsstaten.

5. En medlemsstat far registrera ett revisionsforetag fran ett
tredjeland med avseende pa revision av finansiella rapporter
endast om

a) majoriteten av ledaméterna i forvaltnings- eller ledningsorga-
net for revisionsforetaget fran ett tredjeland uppfyller krav
som 4r likvirdiga med kraven i artiklarna 4-10, med undan-
tag av artiklarna 7.2, 8.3 och 10.1 andra stycket,

b) revisorn frén ett tredjeland som reviderar pd uppdrag av re-
visionsforetaget fran ett tredjeland uppfyller krav som &r lik-
virdiga med kraven i artiklarna 4-10, med undantag av ar-
tiklarna 7.2, 8.3 och 10.1 andra stycket,

¢) revision av arsredovisning eller arsbokslut eller koncernredo-
visning enligt punkt 1 i denna artikel utfors i enlighet med de
internationella revisionsstandarder som avses i artikel 26 och
i enlighet med kraven i artiklarna 22, 22b och 25 eller med
likvardiga standarder och krav,

d) revisionsforetaget fran ett tredjeland pa sin webbplats offent-
liggor en arlig rapport om Oppenhet och insyn, som innehal-
ler den information som avses i artikel 13 i forordning (EU)
nr 537/2014 eller uppfyller likvérdiga krav pd offentliggo-
rande.

En medlemsstat far registrera ett revisionsforetag fran ett tredje-
land med avseende pa kvalitetsgranskning av hallbarhetsrappor-
tering endast om

a) majoriteten av ledamoterna i forvaltnings- eller ledningsorga-
net for revisionsforetaget frén ett tredjeland uppfyller krav
som é&r likvardiga med kraven i artiklarna 4—10,
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b) revisorn frén ett tredjeland som utfor kvalitetsgranskningen
pa uppdrag av revisionsforetaget fran ett tredjeland uppfyller
krav som é&r likvdrdiga med kraven i artiklarna 4-10,

c) kvalitetsgranskning av arlig hallbarhetrapportering eller hall-
barhetsrapportering for koncernen enligt punkt 1 utfors i en-
lighet med kvalitetsgranskningsstandarderna i artikel 26a och
i enlighet med kraven i artiklarna 22, 22b, 25 och 25b, eller i
enlighet med likvdrdiga standarder och krav,

d) revisionsforetaget fran ett tredjeland pa sin webbplats offent-
liggdr en arlig rapport om &ppenhet och insyn, som innehal-
ler den information som avses i artikel 13 i forordning (EU)
nr 537/2014 eller uppfyller likvdrdiga krav pa offentliggo-
rande.

S5a.  En medlemsstat far registrera en revisor frén ett tredjeland
med avseende pa revision av finansiella rapporter endast om
denne uppfyller kraven i punkt 5 forsta stycket b, ¢ och d i
denna artikel.

En medlemsstat far registrera en revisor fran ett tredjeland med
avseende péd kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering en-
dast om denne uppfyller kraven i punkt 5 andra stycket b, c
och d i denna artikel.

6.  For att sdkerstilla enhetliga villkor for tillimpningen av
punkt 5 forsta stycket ¢ och punkt 5 andra stycket ¢ i denna
artikel ges kommissionen befogenhet att genom genomforande-
akter besluta om den likvdardighet som avses i den punkten.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsférfarande som avses i artikel 48.2.

Medlemsstaterna far bedoma den likvérdighet som avses i
punkt 5 forsta stycket ¢ och punkt 5 andra stycket ¢ i denna
artikel s& lainge kommissionen inte har fattat nadgot sddant beslut.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlig-
het med artikel 48a som kompletterar detta direktiv i syfte att
faststilla de allménna kriterier for likvdrdighet som ska anvéndas
vid beddmningen av huruvida de revisioner av rdkenskaper och,
i tillimpliga fall, den kvalitetsgranskning av hallbarhetsrappor-
tering som avses i punkt 1 i denna artikel utfors i enlighet med
de internationella revisionsstandarder enligt definitionen i arti-
kel 26 respektive de standarder for kvalitetsgranskningen av
hallbarhetsrapportering som avses i artikel 26a och i enlighet
med de krav som faststdlls i artiklarna 22, 24 och 25. Nir
medlemsstaterna bedomer likvardighet pa nationell niva ska de
tillimpa sadana kriterier, som ar tillimpliga pa alla tredjelédnder.”



020221.2464 — SV — 17.04.2025 — 001.001 — 54

29. Artikel 48a ska dndras pa foljande sitt:

a)

b)

<)

I punkt 2 ska foljande stycke ldggas till:

”Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i arti-
kel 26a.2 ska ges till kommissionen tills vidare.”

Punkt 3 ska ersdttas med foljande:

”3.  Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 26.3,
26a.3, 45.6, 46.2 och 47.3 far nidr som helst aterkallas av Eu-
ropaparlamentet eller radet. Ett beslut om &terkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphdr att
gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggérs i
Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i be-
slutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade
akter som redan har trétt i kraft.”

Punkt 5 ska ersdttas med foljande:

”S.  En delegerad akt som antas enligt artikel 26.3, 26a.3,
45.6, 46.2 eller 47.3 ska trida i kraft endast om varken Euro-
paparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den dele-
gerade akten inom en period pa fyra manader fran den dag da
akten delgavs Europaparlamentet och rddet, eller om béde Eu-
ropaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har
underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda.
Denna period ska forlingas med tva ménader pd Europaparla-
mentets eller rddets initiativ.”

Artikel 4
Andring av forordning (EU) nr 537/2014

Forordning (EU) nr 537/2014 ska &ndras pd foljande sitt:

1. T artikel 4.2 ska andra stycket ersittas med foljande:

”Vid tillimpningen av de begridnsningar som anges i forsta stycket i
denna punkt ska kvalitetsgranskning av haéllbarhetsrapportering och
andra icke-revisionstjdnster &n de som avses i artikel 5.1 och som
foreskrivs 1 unionslagstiftningen eller nationell lagstiftning undantas.”

2. Artikel 5 ska dndras pa foljande sitt:

a)

I punkt 1 andra stycket ska led c erséttas med foljande:

”c) Bokféring och utarbetande av redovisningshandlingar och
finansiella rapporter samt utarbetande av héllbarhetsrappor-
tering.”
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b) I punkt 4 ska foljande stycke inforas efter forsta stycket:

”Det godkdnnande fran revisionskommittén som avses i forsta
stycket ska inte behdvas for tillhandahéllande av kvalitetsgransk-
ning av hallbarhetsrapportering.”

Artikel 5

Inférlivande

1. Medlemsstaterna ska sdtta i kraft de bestimmelser i lagar och
andra forfattningar som &r nodvéandiga for att folja artiklarna 1-3 i detta
direktiv senast den 6 juli 2024. De ska genast underrétta kommissionen
om texten till dessa bestimmelser.

2. Medlemsstaterna ska vidta de dtgérder som &r nodvindiga for att
folja artikel 1, med undantag av led 14

a) for rakenskapsdr som borjar den 1 januari 2024 eller senare

1) for stora foretag enligt definitionen i artikel 3.4 i direktiv
2013/34/EU som ér foretag av allmént intresse enligt definitionen
i artikel 2.1 1 det direktivet och som pa balansdagen i genomsnitt
har haft 6ver 500 anstéllda under rikenskapséret,

i) for foretag av allmént intresse enligt definitionen i artikel 2.1 i
direktiv 2013/34/EU som dr moderforetag i en stor koncern enligt
definitionen i artikel 3.7 i det direktivet och som pa balansdagen,
pa koncernnivé, i genomsnitt har haft 6ver 500 anstillda under
rikenskapséret,

b) »M1 for rikenskapsir som borjar den 1 januari 2027 eller
senare <«

i) for andra stora foretag enligt artikel 3.4 i direktiv 2013/34/EU é&n
dem som avses i led a i) i detta stycke,

ii) for andra moderforetag i en stor koncern enligt artikel 3.7 i direk-
tiv 2013/34/EU é&n dem som avses i led a ii) i detta stycke,

c) M1 for rikenskapsdr som borjar den 1 januari 2028 eller
senare

i) for sma och medelstora foretag enligt artikel 3.2 och 3.3 i direk-
tiv 2013/34/EU som é&r foretag av allmént intresse enligt defini-
tionen i artikel 2.1 a i det direktivet och som inte &r mikroforetag
enligt definitionen i artikel 3.1 i det direktivet,

ii) for sma och icke-komplexa institut, enligt definitionen i arti-
kel 4.1.145 i forordning (EU) nr 575/2013, forutsatt att de ar
stora foretag enligt artikel 3.4 i direktiv 2013/34/EU eller att de
dr sma och medelstora foretag enligt artikel 3.2 och 3.3 i det
direktivet och som é&r foretag av allmént intresse enligt definitio-
nen i artikel 2.1 a i det direktivet och som inte &r mikroforetag
enligt definitionen i artikel 3.1 i det direktivet,
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iii) for captivebolag for forsdkring, enligt definitionen i artikel 13.2 i
Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/138/EG (*), och
captivebolag for aterforsdkring, enligt definitionen i artikel 13.5
i det direktivet, forutsatt att de &r stora foretag enligt artikel 3.4 i
direktiv 2013/34/EU eller att de &r sma och medelstora foretag
enligt artikel 3.2 och 3.3 1 det direktivet och som dr foretag av
allmént intresse enligt definitionen i artikel 2.1 a i det direktivet
och som inte dr mikroforetag enligt definitionen i artikel 3.1 i det
direktivet.

Medlemsstaterna ska vidta de atgdrder som dr nodvéndiga for att folja
artikel 1.14 for rikenskapsar som borjar den 1 januari 2028 eller senare.

Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som &ar nddvéndiga for att folja
artikel 2:

a) for rikenskapsar som borjar den 1 januari 2024 eller senare

i) for emittenter enligt definitionen i artikel 2.1 d i direktiv
2004/109/EG som ér stora foretag enligt definitionen i artikel 3.4
i direktiv 2013/34/EU och som pa balansdagen i genomsnitt har
haft 6ver 500 anstédllda under rikenskapséret,

if) for emittenter enligt definitionen i artikel 2.1 d i direktiv
2004/109/EG som &r moderforetag i en stor koncern enligt defi-
nitionen i artikel 3.7 i direktiv 2013/34/EU och som pa balans-
dagen, pa koncernnivd, i genomsnitt har haft 6ver 500 anstillda
under rakenskapséret,

b) M1 for rikenskapsar som borjar den 1 januari 2027 eller
senare <«

i) for emittenter enligt definitionen i artikel 2.1 d i direktiv
2004/109/EG som ér stora foretag enligt definitionen i artikel 3.4
i direktiv 2013/34/EU forutom de som avses i led a i) i detta
stycke,

ii) for emittenter enligt definitionen i artikel 2.1 d i direktiv
2004/109/EG som dr moderforetag i en stor koncern enligt arti-
kel 3.7 i direktiv 2013/34/EU forutom de som avses i led a ii i
detta stycke,

c) M1 for rikenskapsdr som borjar den 1 januari 2028 eller
senare <«

i) for emittenter enligt definitionen i artikel 2.1 d i direktiv
2004/109/EG som é&r smé och medelstora foretag enligt artikel 3.2
och 3.3 i direktiv 2013/34/EU och som inte &r mikroforetag
enligt definitionen i artikel 3.1 i direktiv 2013/34/EU,

ii) for emittenter som definieras som sma och icke-komplexa insti-
tut i artikel 4.1.145 i forordning (EU) nr 575/2013, forutsatt att
de ar stora foretag enligt artikel 3.4 i direktiv 2013/34/EU eller
att de dr sma och medelstora foretag enligt artikel 3.2 och 3.3 i
det direktivet och som é&r foretag av allmént intresse enligt defi-
nitionen i artikel 2.1 a i det direktivet och som inte dr mikrofo-
retag enligt definitionen i artikel 3.1 i det direktivet,

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG av den 25 november

2009 om upptagande och utévande av forsdkrings- och aterforsdkringsverk-
samhet (Solvens II) (EUT L 335, 17.12.2009, s. 1).



020221.2464 — SV — 17.04.2025 — 001.001 — 57

iii) for emittenter som definieras som captivebolag for forsékring i
artikel 13.2 i direktiv 2009/138/EG, eller som captivebolag for
aterforsdkring 1 artikel 13.5 i det direktivet, forutsatt att de &r
stora foretag enligt artikel 3.4 i direktiv 2013/34/EU eller att de
ar smd och medelstora foretag enligt artikel 3.2 och 3.3 i det
direktivet och som é&r foretag av allmént intresse enligt definitio-
nen i artikel 2.1 a i det direktivet och som inte &r mikroforetag
enligt definitionen i artikel 3.1 i det direktivet.

Medlemsstaterna ska vidta de atgédrder som &r nddvindiga for att folja
artikel 3 for rdkenskapsér som borjar den 1 januari 2024 eller senare.

3. Nér en medlemsstat antar de bestimmelser som avses i punkt 1,
ska de innehalla en hanvisning till detta direktiv eller ska atfoljas av en
sddan hénvisning nir de offentliggdrs. Néarmare foreskrifter om hur
hénvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfarda.

4.  Medlemsstaterna ska underrdtta kommissionen om texten till de
centrala bestimmelser i nationell ritt som de antar inom det omriade som
omfattas av detta direktiv.

Artikel 6

Oversyn och rapportering

1. Kommissionen ska ldgga fram en rapport for Europaparlamentet
och rddet om genomforandet av detta &dndringsdirektiv med bland annat
foljande:

a) En bedomning av uppndendet av mélen for detta dndringsdirektiv,
inbegripet konvergensen mellan medlemsstaternas
rapporteringspraxis.

b) En bedomning av antalet sm& och medelstora foretag som frivilligt
tillimpar de standarder for hallbarhetsrapportering som avses i arti-
kel 29c¢ i direktiv 2013/34/EU.

¢) En beddomning av om och pa vilket sitt tillimpningsomradet for de
bestimmelser som éndras genom detta dndringsdirektiv bor utvidgas
ytterligare, sdrskilt ndr det géller sma och medelstora foretag och
tredjelandsforetag som &r direkt verksamma pa unionens inre mark-
nad utan ett dotterforetag eller en filial pa unionens territorium.

d) En beddmning av genomférandet av rapporteringskraven for tredje-
landsforetags dotterforetag och filialer som infors genom detta dnd-
ringsdirektiv, inbegripet en bedomning av antalet tredjelandsforetag
som har ett dotterforetag eller en filial som rapporterar i enlighet
med artikel 40a i direktiv 2013/34/EU. En bedémning av verkstél-
lighetsmekanismen och av de troskelvdrden som anges i den artikeln.

e) En bedomning av om och hur man sékerstiller tillgédngligheten for
personer med funktionsnedséttning till de hallbarhetsrapporter som
offentliggdrs av foretag som omfattas av detta dndringsdirektivs till-
lampningsomréde.
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Rapporten ska offentliggdras senast den 30 april 2029 och dérefter vart
tredje ar och ska vid behov atféljas av lagstiftningsforslag.

2. Senast den 31 december 2028 ska kommissionen se dver och
rapportera om koncentrationsnivdn pa marknaden for kvalitetsgransk-
ning av héllbarhetsrapportering. Den Oversynen ska ta hinsyn till de
nationella system som 4r tillimpliga pd oberoende leverantdrer av kva-
litetsgranskningstjénster och beddma om och i vilken utstrackning dessa
nationella system bidrar till att Oppna upp marknaden for
kvalitetsgranskning.

Senast den 31 december 2028 ska kommissionen beddma mdjliga rétts-
liga atgérder for att sdkerstilla tillracklig diversifiering av marknaden for
kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering och ldmplig kvalitet pa
hallbarhetsrapporteringen. Kommissionen ska se dver de atgdrder som
foreskrivs i artikel 34 i direktiv 2013/34/EU och beddma behovet av att
utvidga dem till andra stora foretag.

Rapporten ska dverldmnas till Europaparlamentet och radet senast den
31 december 2028 och ska vid behov atfoljas av lagstiftningsforslag.

Artikel 7
Ikrafttridande och tillimpning

Detta direktiv trdder i kraft den tjugonde dagen efter det att det har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 4 1 detta direktiv ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2024
for rdkenskapsar som borjar den 1 januari 2024 eller senare.

Artikel 8

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Artikel 4 ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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